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RUSKA ARMADA NA BEGU PROTI LUBLINU.

Francozi in Anglezi so bili najbi1Z zopet ob&utno {epeni. “Zeppelinf’.zu:akoplov se je drugi¢ pokazal nad Antwerpenom, a ni metal nikakih
bomb. Francoski kabinet se je preosnoval s prejnim ministrskim predsednikom Vivianijem na éelu. Anglegki vojni minister zahteva 600.000
mozZ brojeco armado. Strah v Londonu. AngleZi se boje nemske invazije. Japonci bodo napadli Tsing-Tau s kopnega 3ele pozneje.

Avstrijei zmagujejo.

Berlin, Neméija, 26, avgusta.
Na Dunaju je bilo izdanih vee
oficijelnih poroéil, ki naznanja-
jo, da se je pri Krasniku, 28 mil)
juino od Lablina na Rusko-Polj-
skem, vrsila tri dni vroea bitka
med Avstrijei in Rusi, Avstrijske
¢éete so Ruse popolnoma prema-
gale, Ostanki ruskega vojastva
heZe proti Lublinu. Fronta je hi-
la dolga 70 kilometrov,

Washington, D. ., 26. avg. —
Nemiko zunafije ministrstvo je
posiale tukajénjemu nemskemu
poslaniku sledeéo brzojavko:
Neki avstrijski armadni zbor je
napadel juino od Krasnika dva
ruska armadna zbora. Awvstrijei
80 wvjeli 3000 Rusov. zaplenili tri
zastave, 21 poljskih in sedem br-
zostrelnih  topov, Situacija v
Vzhodni  Prusiji je
Nepojasajena,

Manchester, Mass., 26. avgu-
sta Avstrijski poslapik dr,
Dumba je dobil z Dunaja slede-
¢o brzojavko: — Prodirajoée av-
strijske &ete so se zdruzile zapad-
reke Visle z nemsko ar-
mado, 23, avgusta so pognali Av-
strijei Ruse pri Krasniku nazaj
in jih fe sedaj zasledujejo. Rusi
umikajo proti Lablinu.
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Tarnopo] padel?

Rim, Italija, 26. avgusta.
Iz Bukareita naznanjajo, da so
prodrli Rusi v Galieijo in zasedli
mesto Tarnopol, ki lezi 8 mil)
jugovzhodno od Lveva. Proti Ru-
som operirajo trije avstrijski ar-
madni zbori.

Boji v Bukovini.

Ista brzojavka poroéa nadalje:

Blizu mesta Novoslice, ki lezi
na meji nad Bukovino in Rusijo,
s0 Avstrijei premagali 20,000 Ru-
SOV,

Na bhojiséu je ostalo precej-
fnjo stevilo Ruosov, veliko so jih
tudi vjeli, Na begu so Rusi po-
zgali veé vasi.

Nemei in Rusi,

Haag, Nizozemsko, 26. avgu-
sta, — Iz precej vrjetnega vira
je znano, da nameravajo Nemei
Rusom zafasno prepustiti Vzhod-
no in Zapadno Prusijo in Pome-
ransko. Nemei se bodo polagoma
unmikali ob reki Odri. Neméija si
hode s tem zadobiti dn\()lj ¢asa,
da premaga Francoze in Angle-
potem ho pa z vso silo navali-
la na Ruse. Razdalja med Mon-
som in francoskim glavnim me-
om je Stirikrat manjsa, kot raz-
dalja med Petrogradom in Berli-
nom,

Petrograd, Rusija, 26. avgu-
sta. — Iz okraja Elbing so se za-
¢eli umikati Nemei proti zapadu.
Ruxi so baje zasedli na Vzhodno-
Pruskem vasi Nordenburg, Sens-
burg in zavzeli kolodvor v Roth-
fliesu.

Poredila o ruskih zmagah

Paris, Francija, 26. avgusta. —
Dayes popoldan se je razsirila po
mestun govoriea, da so_zasedli vée-
raj Rusi Marienburg, ki lezi 27
milj od Danziga. Vest ni potrje-
va in je le male vrjetna.

e,

Anglija, 26. avgusta.

Pet dopisnik je sporo-
&l ““Timesu'’': — Ruski car je
odvzel in nemskim
i nasiov polkovni-
kov in zahteval od

-.“_',. bjo v& u-hdliko-

W‘Jb

dosedaj Se)

*|danes brzojavko, ki so glasi:

se v nobeni vojri. Ruski éastniki
ne smejo nositi nemskih oziroma
avstrijskih odlikovanj. To je bi-
lo dolofeno na izvanredni seji
ministrskega sveta v Moskvi.

Isti dopisnik poroca, da so Ru.
si premagali v nedeljo in ponde-
ljek pri Neidenburgn 20. nemski
armadni zbor. Nemei so pustili
{na bhojiséu 100 topov. Vilna-ar-
‘mada je pognala prvi pruski ar-
madni zbor nazaj do Danziga, V
tej bitki, katere se je udelezil
tudi veliki knez-Demetrij Pavlo-
vi¢, je padlo veliko Stevilo rus-
kih vojakov in castnikov,

Neko pristno rusko poroéilo
pravi o bitki sledeée: — Del nem-
ske armade je bil dobro zavaro-
van v neki vasi, odkoder je stre-
1jal na ruske pozieije. Ruska ka-
valerija je dobila povelje pre-
gnati Nemee. Prva dya Svadrona
80 Nemei popolnoma uniéili, tre-
tji jim je pa priSel za hrbet. po-
bil vse topnicarje in zapodil v
heg vso nemfko posadko. Nemei
so bezali kakar zajei. Metali so
pro¢ svoje oroZje, ¢elade in oble-
ko, samo da bi usli sovraZniku.

Nemci in zavezniki,

Pariz, Franeija, 26. avgusta, —-
Vojno ministrstvo je danes spo-
rocilo slede¢e: — Na severu sta
morali francoska in angleska
armada nekoliko umakniti nazaj.
To so morali zategadelj storiti,
ker prodira nase levo krilo med
Naney-jem in Vogezi naprej.

Se

V Lotaringiji se je znova vne-
ia bitka in se bije Se sedaj.

TukajSnji ““Petit Parisien”
naznanja, da je neka nemska ka-
valerijska divizija prodrla v Fran-
cijo. Divizija je naletela na fran-
coski artilerijski polk., ki jo je
cisto razkropil. Ofieielno se poro-
¢a, da so 25. avgusta napadli na
meji  Francoze moéni oddelki
Nemeev, Po dolgotrajnem priza-
devanju so Franeozi odbili in vr-
7li scvrainika nazaj.

Washington, D. C., 26. avg. —

TukajSnje poslanistvo je dobilo
Nemei so vrgli pri Maubeuge na-
za] neko anglesko kavalerijsko
divizijo. V nemski armadi vlada-
ta stroga disciplina in veliko na-
vduSenje. Nemska kavalerija pro-
dira proti Cailauxu.
) London, Anglija, 26. avgusta.
Iz Ostende se porota ‘‘Daily
Mail”’, da je sprejelo v ponede-
ljek prebivalstvo zelo navduseno
angleike ¢ete, ki so takoj nato
zavzele svoje pozieije napram
Nemcem. Prebivalei so dobili po-
velje umakniti se preko francos-
ke meje. Ob &etrti uri zjutraj so
se prikazali nad mestom Stiri zra-
koplovi, katere je zacelo takoj
zasledovati nekaj angleskih ae-
roplanov. Kmalo nato se je vne-
la velika artilerijska bitka. Boj
se je vriil eel pondeljek in torek
in najbrze je 8¢ sedaj v teku.
Nemei so poslali v boj vse svoje
¢ete in so pustili le malo voja-
kov, ki imajo nalogo, da jim bra-
nijo hrbet.

Dopisnik ““Timesa’’ poroéa iz
Pariza: — AngleZi so dospeli v
Mous. V akeijo bodo morali sto-
piti v najkrajfem &asu, ker se
sedaj Ze skoraj v mesto slifi gro-
menje topov.

Neki dopisnik je poslal iz Char-
leroi pismo v katerem naznanja.
da so &ete iz Afrike napadle z
nm;enum bajoneti ncnike ba-

Od hekega bhataljona je ostalo sa-
mo sto moz. Toda to ni veliko
pomagalo, ker so namesto padlih
stopili  drugi vojaki v akeijo.
Nemei so vdrli v mesto, nakar se
je vnel po ulicah strasen boj. Ne-
kateri  prostori so pokriti dva,
metra na debelo z mrtveei.  Pri
kolodvoru so naleteli Nemei na
zadnji odpor. toda tudi tam so
premagali sovraZnika.

Drugi Zepvoelin nad Antwerpe-
nom.

London, Anglijn 26. avgusta.
Informa(.uska pmarna naznanja,
da se je zadnjo noé prikazal nad
Antwerpenom se drugi vodljivi
zrakoplov Zeppelinovega sistema,

Antwerpen, Belgija, 26. avgu-
sta. — Tukajs$nji poslaniki raz-
nih velesil so vlozili oster protest,
ker nemski zrakoplovi bombar-
diraje mesto. S prvega zrakoplo-
va je bila vrZzena bomba na hiso
nekega ameriskega drzavljana.
V mestu morzjo biti ob osmih
zveéer pogasene vse luéi. Aniwer-
pen ima zvezo samo z Mecheln,
Gentomn in Bruegge.

London, Anglija, 26. avgusta.
Napad, ki ga je vprizoril nad me-
stom nemski zrakoplov, bo imel
za Nemee skorajgotovo prece}
slabe posledice. To je javno kr-
Senje &le? 26, ki je bil sprejet
na éetrty konveneiji mirovne kon-
ference v Haagu. Poroéila o sko-
di, ki so jo napravile bombe, si
prece] nasprotujejo. Neka brzo-
Javka pravi, da je bilo mrtvih 26
| oseb, neka druga zopet, da je za-
'htevala eksplozija samo 12 &lo-
veskih Zrtev. Poluradno se nazna-
nja, da je 900 his le deloma, 60
pa popolnoma razdejanih. Danas-
nji ‘““Chronicle’’ poroca
avgusta je naznanil poveljnik o-
nih ¢&et, ki so operirale pred Bru-
seljem, da bo poslal proti Belgij-
eem zraéno brodovje, ée ne bodo
v najkrasem <¢asu zapustili trd-
njave. In Nemei so res drzali
dano besedo. Na3 porocevalec je
preiskal skoraj vse ceste v me-
stu in naSel kakih deset ostan-
kov bomb, ki so bili vrZeni s tem
namenom, da razstrelijo kralje-
vo palaco.

London, Anslija, 26. avgusta.
Dopisnik ‘“‘Morning Post’ nazna-
nja: — Kraljeva druzina je za-
pustila palaco in sedaj stanuje
‘neognito v neki hisi. Ko so bhile
vrzene bombe, je prisel na liece
mesta prvi zdravnik Louis Sea-
men iz New Yorka. Ranjence je
sbvezoval ecelo noé¢ in cel dan.
Ko#tke bomb so preiskali voja-
ki jzvedenei in izjavili, da so
imele bombe deset palecev g pro-
meru in da je bila jeklena stena
palee debela. Pri eeli stvari so
imeli roke vmes skorajgotovo tu-
di &pioni, katerih je v mestu pre-
cej.

Haag, Nizozemsko, 26. avgu-
jta. — Med prebivalei Antwer-
pena je nastala panika, ker se je
-aznesla po mestu vest, da ga bo-
1o zaleli Nemei oblegati.

Francosko ministrstvo,

Paris, Francija, 26. avgusta. —
Vivianijev kabinet je odstopil.
Namesto njega se je osnovalo no-
vo ‘,‘nini-tutvo narodgne obram-
u'

Paris, Francija, 26. avgulu.—
Vivianijevo ministrstvo je demi-
naliulo ‘l‘ako; nato se je stvo-

: — 5.

|
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v Elizejsko pala¢o in ohvestil
predsednika Poincare-ja, da so
¢lani kabineta sklenili skupno
odstopiti. Rekel je, da so pridli
njegovi tovarisi do prepri¢anja,
da mora imeti v sedanjih razme-
rah kabinet ve¢ vpliva, Na mesto
dosedanjih ministrov naj se iz-
volijo najuplivoejsi mozje iz vrst
republikaneev. Predsednik Poin-
eare je poveril ministrskega pred-
sednika s sestavo novega kabi-
neta, ki je bil Ze uro pozneje se-
stavljen. Ministri so sledeéi: mi-
nistrski predsednik, Rene Vivia-
ni; zunanji minister, Theophile
! Deleasse; vojni minister Alexan-
dre Millerand; justiéni, Aristide
Briand; notranji, Louis 1. Mal-
vyv; mornariski. Vietor Augag-
neur; finanéni, Alexandre Ribot;
nauéni, Albert Sarraut; za javna'
dela, Mareel Sembat; trgovinski,!
Gaston Thomson; poljedelski,
Fernand David; delavski, B.
Martin. 2 :

Velike izgube: Srbov,

London, Anglija, 26. avgusta.
Pri zopetnem zavzetju Sabaca so
izgubili Srbi veliko svojih .voja-
kov. Iz ('etinja poroéajo, da se!
nahaja sedaj v srbskem Jetmst\uo
4000 Avstrijeev. Med, Loznico in
Sahacem se-  vrie neprenchoum:
spopadi med prednjimi strazami.

Governer Belgije. |
London, An:lija, 26. avgusta.!
Iz Berlina je dospela preko Am-
sterdama brzojavka, da je ime-
novan governerjem Belgije feld-
marsal Kolmar von der Goltz.
(Goltz pasa je svoj ¢as reorgani-
ziral tursko armado).

Kralj Albert pri fronti.

Puriz, Franecija, 26. avgusta. —
Tukajénja Havas Agentura je
dobila iz Antwerpena brzojavko,
da se nahaja kralj Albert v glav-
nem stanu belgijske armade. Isti
dopisnik naznanja. da stanujeta
dva saSka prinea v letnem gra-
dicu kralja Alberta v Laeken.
Laeken je predmestje Bruselja.

Albanci z Avstrijo.

Pariz, Franecija, 26. avgusta. —
Glasom brzojavke iz Hamburga
se nahaja 1200 trgovskih parni-
kov v hamburskem pristaniiéu
Nemski dreadnoughti leze v
Kielu.

Uradna brzojavka iz Aten po-
ro¢a, da so avstrijski parniki iz-
kreali munieijo in orozZje v San
Giovani di Medua, da omogoéijo
Albancem napad na Srbe in Cr-
nogoree.

Iz Rima se dementira vse vesti
© nameravani mobilizaciji itali-
janske armade in mornariee.
Amerikancem pa se je nasveto-
valo, naj odidejo domev.

Parnik se je odpovedalo.

Odpovedalo se je odhod parni-
ka ““Oceania’’, ki bi moral v so-
boto odpluti iz New Yorka v Ge-
novo. Iz Italije je namreé dosla
brzgojavka, da se je Amerikancem
v Italiji narolilo, naj &imprej
mogode zapuste deZelo in da ne
bo vsled tega v Italiji nikakih
begmev vei, ko bo dospela

| Posestva nemskega cesaria v Ca-
nadi,

_|da je povsod opaziti nemir, da

¢rtam, naj ne vzamejo na krov
nikakih nemskih rezervistov in
iz tega se sklepa, da se tudi dru-
ge parnike pridrzalo v New Yor-
ku.

V drzavni department v Wash-
ingtonu so doSla danes zaupna
porocila, da dela italijanska vla-
da priprave za mobhilizacijo cele
armade, da pa S¢ ni odloéeno, &e
se bo Italija v resniei vmesavala.’
Italija baje Zeli ostati nevtralna
kljub zvezi z Avstrijo in Nem-
©1JO.

Svica se boji zapletljajev.
Washington, D. (., 26. avg. —
Trgovinski department je dobil
danes porocilo, 1z katerega se da
sklepati, da se boji Sviea, da bi
ne bila zapletena v splosni evrop-
ski konflikt. Objava departmen-
ta je slede¢a: Mednarodni radio-
telegrafiéni urad v Bernu v Svi-
ei je objavil da so poklieani sko-
ro vsi njegovi uradniki, ki so
Sviearski drzavljani, pod zasta-
ve. Mednarodna brezZiéna poro-
¢ila so tedaj izpostavljena zamu-
dam. Urad sporo¢a tudi o zamu-
dah v vseh poestnih zadevah.”’”
Iz tega poroéila je sklepati. da
je odredila Sviea vse potrebno,
da varuje svojo nevtralnost.

Ottawa, Canada, 26. avgusta.
Ni izkljuéeno, da bo vlada kon-
fiscirala posestva nemsikega ce-
sarja v Canadi. Justiéni urad raz-
mislja o vpraSanju, da bi vlada
konfiscirala vsa posestva  ngro-
dov v Canadn, ki se nahajajo z
Anglijo v vojni. Ako se bo to v
resnici zgodilo, bodo tudi- priza-
deti gozdovi in zemljis¢a y Brit-
ski Columbiji, ki so last nemske-
ga cesarja.

' '.!'uréija. in vojna. -
W D. C., 26. avg. —

Drzavni tajnik Bryan je demen-
tiral danes porot¢ila, da je dobil
drzavni department od poslanika
Morgenthaua iz Carigrada wvzne-
mirjajoda poroéila, glasom ko,nh
se pripravlja v Tur¢iji preganja-
nje kristijanov. Konzularni urad-
niki iz razliénih delov turskega
cesarstva so baje poslali poroéila,

pa.se ni bati neposrednega izbru-
ha sovraZnosti napram inozem-
ecem in kristijanom-doma&inom.
Tursiki poslanik je bil danes eden
prvih posetnikov v drZavnem de-

' partmentu. Izjavil je, da je mo-

goée, da ho Turé¢ija pozneje za
pletena v sedanjo evropsko, voj
no, da pa se to po njegovem mne
nju najbrz ne bo zgodilo.

Zvemni dohodki se manjisjo.

Washington, D. C., 26. avg. —
Uradniki zakladniikeza depart-
menta so danes izjavili, da se bc
pecal kongres tekom enega tedns

'z vpraganjem, kako pokriti pri

manjkljaj v znesku $100,000,000
kibonutnlprizvemihdolmdkﬂ:
vsled vojne v Evropi. Zadeve n’
mogotle preloZiti na poznejki das
Kako prikriti ta primanjkljaj;
seJemviloievehkooudhmv
Med temi se nahaja ta, naj s¢
naloZi direktni davek na avto
mobile, ki bi prinesel milnnn.
$2,000,000. = ,

.
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Parnik je odplul pod anglesko )
zastavo ter je imel na krovu clm
topova. Izjavilo se je, da ni vzel
parluk s seboj nikake municije
in vsled tega je odlo¢il drzavni
department, parniku
prosto pot.

da se da

Socijalisticni nemski listi za

vojno.

Berlin, \'uuu_)u 26. avgusta.
Sou_)aln-.tu ‘ni listi po eceli Nem-
¢iji prinasajo danzadnem vele-
patrioticne ¢lanke ter girijo raz-
poloZenje za vojno.

““Berlinski ‘‘ Vorwaerts’’ pravi,
da je dolZnost vsakega socijali-
sta, da Zrtvaje zadnjo kapljico
krviza eksistenco Nemdéije.

Veliko  voditeljev stranke je
prostovoljno stopilo v armado.
Socijalisti so pridli do trdnega
prepri¢anja, da je Nemdéija obda-
na od vseh strani od sovragnikov,
ki jo hocejo popolno:na uniciti
kot svetovno in trgovsko vele-
silo. Vsled tega je dolZnost vsa-
kega Nemea, da Zrtvuje Zivije-
nje in imetje za reditevy domovi-
ne.

Pomorska bitka ob obali Oregona.

Marshfield, Ore., 26. avgusta.
Pomorska bitka na visini Coos
Bay katere se je pri¢akovalo Ze
véeraj, se je pricela danes zju-
traj ter je trajala celi popoldan.
Domneva se, da sta zapleteni v
boj nemski krizarki *‘Leipzig''
in ““Nuernberg’’ ter neka veli-
ka japonska bojna ladija.

Kanonado se je ustavilo krozx|

poldne, a to je ¢ez pol ure zopet
pricelo. Bitka se je morala vrsi-
ti v bliZini obali. Gosta megla je
ovirala pogled na morje.

Prinz iz Sachseu-Meiningen je
padel pred Namurjem.

Pariz, Francija, 26. avgusta. —
Pri bojih pred Namurjem je pa-
del generalni poroénik, prine Fri-
derik iz Sachsen-Meiningen, brat
vojvode Bernharda. Preteklo ne-
deljo ga je zadela kroglja. Prine
zapusc¢a Sest otrok ter je bil po-
roéen s prmcezuuo Adelheid iz
Lippe. Star je bil 53 let.

Japonci v Hai-Yangu,
Teing Tau, Kitajska, 26. avgu-

sta. — Neki nemski aeroplan se
Je dvignil danes v zrak v svrho

rekognoseciranja, a ni mogel najti
nobenega sledu o japonskih boj-
nih ladijah ali o ¢etah, katere se
je baje izkrealo.

London, Anglija, 26. avgusta.
Japonske ¢gete se baje z veliko
naglieo izkreuje v Hai Yang, se-
verno od Kiauc¢aua, doéim se z
morske strani nadaljuje z obstre-
'jevanjem Tsing Taua. Danes iz
Pekina dosla poroéila pravijo, da
je bilo ubito veliko Stevilo angle-
8kih mornarjev torpednega oddel-
ka, ki je pomagal japonskemu'
brodov;n. Ogenj z nemskih for-
tov je bil kaj uspesen.

- Priéakuje se, da se ne bo na-
padlo Tsing Taua s kopnega pred’
Dretekom enega tedna.

Trije izmed ubitih angleSkih
momr)ev in sedem ranjenih se
‘je nahajalo na torpednem &olnu-!
rufilen ““Kennet’”’. Nemski rufi-
fee ““S 90" je odplul iz pristani-
3Ea, a ga je napadel ‘‘Kemnet’’
vsled &edar se je moral nemiki
rugilee vrniti v pristaniste. Pri
ej priliki se je angleski rufilec
oreveé priblizal fortom ter ga je
ﬁ* LI ' ! : i' mh

MGSDOVRNEKID

j gube, dodim je rusilee sam le ma-
lo pusk(xlu\nu

Vsi so prepriéani. da se bodo
borili Nemei do zadnjega moza.
!Neki Amerikanee v Tsing Tau je
| pisal svojemu znaneu v Pekinu,
dy hoéejo Nemei na vsak naéin
’izlmluili povelje eesarja ter raj-
'S umreti na svojih postojankah
kot pa se udati,

Vojna napoved Avstrije in po-

velje, naj se avstrijska krizarka
‘‘Kaiserin  Elisabeth’’ priklopi
nemskemu brodovju v Kiaunéau,

bo imelo najbrz za posledico, da
bo poslala Japonska del svojega
brodovja v Jadransko morje in
drugo evropsko vodovje.

Japonski poslanik na Dunaju
Je Ze odpotoval in avstrijski po-
slanik v Tokio je bil odpoklican.

Tokio, Japonska, 26. avgusta.
Japonska vlada bo zahtevala za
vojno kredita v znesku 7,500,000
dolarjev.

o porocilu, da 'se boje v Avstra-
liji japonskih teZenj v ju7nem
pacificnem oceanu tfer pravi, da
je ta bojazen brez vsake podlage.

Z ozirom na zadnjo noto iz
Washingtona obZaluje list, da
Zdruzene drzave Se sedaj notejo
razumeti japonskih motivov (na-
gibov). Japonska se bo strogo dr-
iZzala svojih obljub ter se bo izka-
zala vredno zaupanja,

Stra.hAngleievprodwnskom—

vagijo.

London, Anglun, 26. avgusta.
Vojaski izvedenee ““‘Daily Mail’™’
{izjavlia, da bodo Nemei zasedli
Ostende raditega, da bodo imeli
postojanko za vojne operacije
Iproti Angliji. Ako zasedi:jo Nem-
¢i Ostende, ki je oddaljen le 66
milj od angleske obali ter spravi-
jo tjakaj tezko artilerijo, bodo
imeli izvrstno postojanko. Zraéne
krizarke strazZijo lahko od tam
kanal in reko Theniso.

Vojaski izvedenec lista ‘Times’
izjavlja, da so se izjalovila vsa
ofenzivna gibanja Francozov ne
francosko-nemski meji. Franco:
se nahajajo sedaj na mestu, na
katerem so bili v priéetkn vojne.
Pisee kara Francoze, zakaj niso

pricakovali Nemcev v utrjenih
| postojankah, a ofenziva leZi

Francozom take v krvi, da se ne
more boriti proti njej noben
francoski general.

Vazno nazaanilo

IN SKUPNI ODGOVOR NA
VEC VPRASAN.

Vsem onim, kateri imajo v ro-
kah naSa potrdila za denarne po-
siljatve, datirana z dnem 15. ju-
lija t. 1. ali kasneje, tem potom
naznanjamo, da priéakujemo 7Ze
’veé ¢asa raznih poroéil iz urada
c. kr. postne hranilnice na Duna-
'Ju, toda dosedaj Se nismo niti
enega dobili. Zato nam ni znano,
1ako so vse naSe denarne posiljat-
ve izza zadnje polovice meseca
JullJa neovirano dospele na Du-
naj in bile potem tudi odposlane
Ina zadnje poite. Kakor hitro se
nam posre¢i kaj gotovega poizve-
deti, bomo posiljateljem takoj po-
Islali takozvana obyestila, ne da
bi bilo komu potreba nas opomi-
njati. Kot pa vse ka%e, bo treba,
za konefno pojasnilo toliko fasa
¢akati, da bo vojna kontana.
Tvrdika Frank Sakser.
“ROJAKI NAROOAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJT
NEVNIK V ZDB.
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Obupani ljubitelj miru.

““Globoka 7alost navdaja moje
sree”’ neki prijatelj mira v
svoji razpravi o vojni v Evropi.
“Kaj je koristila vsa ogromna
agitacija proti vojni”’, piSe nada-
lje. “"Kaj je postalo s tezZnjami
toliko plemenitih ljudi, ki so sku-
sali obuditi gnus do vojne?! Kje
so sadovi semena miru, katero
smo tako obilno sejali? Nicesar,
niéesar ni opaziti. Prav tako je,
kot da je potegnil nekdo z noZem
po vodi, — nobenega sledu ni o-

—xtilo,”’

Ta marnja mirovnega apostola
Je z njegovega staliséa popolno-
ma upraviéena. Kdor je mislil.
da je mogole s pridigami, opisi
vojnih grozot prepri¢ati ljudi o
kriviénosti vojne, ta mora sedaj
izgubiti ves pogum ter vsklikniti:
Vse je zastonj! Veé kot smo sto-
rili mi, je nemogoée storiti.

Kdor pa gre s stalifa, da ne
urejajo razmerja med ljudmi hu-

manitarni obziri, temve¢ v zad-
nji vrsti materijalni interesi, ta
nima nikakega povoda, da bi bil
Zzlosten ali da bi eelo obupal.

Seveda, v tem trenutku smo
pri¢a izvanredno Zalostnega pri-
zora. Komaj je bila napovedana
vojna iz prav ni¢evih vzrokov in
7¢ vidimo razline narode stati
kot en moZ krog njihovih kne-
zov, pripravljene, da zadavijo so-
brata, s katerim so Se pred krat-
kim ob&evali v prijateljstvua in
bratstvu.

To pa je le navidez tako. Kdo
se zbira krog narodne vojne za-
stave? V prvi vrsti burZuazija,
ki vidi svoje interese ogroZene od
drugih narodov. V drugi vrsti pa
del srednjega stanu, ki se ¢uti od-
visnega od narodnega blagosta-
nja. Ti so oni, ki predstavljajo
na zunaj javno mnenje ter ga tu-
di obvladajo potom ¢Easopisja in
drugih sredstev. Resniéni narod
pa zre z razdvojemimi ¢uvstvi na
vojne dogodke., O tem ni nobene-
ga dvoma, kljub prvim poroéi-
lom, ki so seveda zelo olepSana
ter le deloma odgovarjajo resni-
ci. Sedaj, ko prihajajo resniénej-
Sa porofila, se dobi o celi stvari
sisto drugaéno sliko.

Viéeraj so prisla poroéila o mi-
rovnih demonstracijah v Nemé&iji:
Porofila niso popolna. Omenja se
le veéja mesta. V resnici pa so se
vriile mirovne demonstracije tu-
di v najmanjsih krajih in pri teh
demonstraeijah je priflo na dan
resniéno mnenje naroda, ki je se-
daj vsled proglaienja obsednega
l‘cnjn zadufeno. To se potrjuje
tudi ustmeno, Ljudje, ki so prisli
zndnje dui iz Neméije, pravijo,
da je devetdeset odstotkov prebx~
valstva naravnost prou vojni.
Isto se poro¥a tudi iz dmcih de-
Eel in driav. V Belgiji je prvotni
vojni entuziazem Ze izpuhtel da-

" siravny ima tamoinje prebival-
stvo vrroka dovolj, da je ogorée-
no na| Neméijo, ki je udrla v de-
#elo, | ljub mm in do-|i

W

, pise

je ravno tako kot
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Resnosti situacije in moZnil po-
sledie, tudi v slufaju zmage, se
prebivalstvo Sele sedaj zaveda in
to je dosti pripomoglo, da je pre-
cej izginilo navdusSenje za vojno.
Ne ¢udili bj se, ako bi kaj sliéne-
ga slisali tudi iz Franecije. Rusko
navduSenje za vojno ni bilo Ze
spoéetka nié vredno, posebno pa
ono na Ruskem Poljskem .in Fin-
skem, Tudi v sluéaju, da bi ta-
mosnja burZuazija kaj rada vide-
la poraz nemske konkurentinje,
pa nodéejo nasprotno delavei ni-
¢esar sliSsati o vojni. Takoj pora-
jajote se vesti o nameravani u-
staji Poljakov, katero se je baje
zadusSilo z obljubo narodne avto-
nomije, se vzdrzujejo ter kaZejo,
kako je z vojnim navduSenjem v
Ruski Poljski. Tudi na Finskem
baje vre ter je vse zoper vojno,
ne pa zanjo.

Vsled priliéne enakosti moéi je
skoraj nemogoc¢e, da bi en del,
naprimer Neméija in Avstrija,
hitro zadobil premoé, toliko pre-
modéi, da bi lahko diktiral mirov-
ne pogoje. Prava vojna se je ko-
maj pricela, a Ze je povsod opa-
ziti posledice, ki se mnoZijo na
straSen nadin. Se nckaj tednov
ali mesecev in povsod bo beda ta-
ko velikanska ter bodo narodi ta-
ko izmuéeni, da bodo vse stranke
pripravijene poslusati mirovne
predloge. Potem bo mogoce, da
si bo stekel tudi predsednik Wil-
son zasluge za mir,

Sedanja vojna se mora zadu-
Siti v svoji  lastni  grozovitosti.
Postala bo pa straSen nauk za na-
rode. Ne toliko za burZuazijo, ki
bo tudi sedaj odnesla zdravo ko-
Zo, temveé za navadni delavski
narod, ki bo moral, kot vselej,
pla¢ati koneéni racun.

Burzuazije ne bo mogode nik-
dar prepric¢ati, da je svetovni mir
mozen, vsaj toliko ¢asa ne, dokler
bodo obstajala sedanja interesna
nasprotstva.,  Sedanji obup me-
stanskih mirovnih apostolov je
povsem upraviten. Po svoji vedi-
ni obsoja burZuazija vojno, v ko-
likor prideta v postev promet in
trgovina. Da pa zavarnje svoje
svoje narodne interese, ki naspro-
tujejo onim drugih narodov, mo-
ra biti pripravlijena na vojno ter
imeti pri rokah potrebni aparat
Vsled tega so.se izjalovila vsa
prizadevanja za razorozenje ter
se bodo izjalovila tudi v bodoge.
OboroZevanje pa dovede brezpo-
gojno do vojne.

V vseh dezelah sveta pa je naj-
ti stan, kojega interesi ne naspro-
tujejo onim istega razreda v dru-
gi dezeli, ki je celo solidaren 7%

*Injim. Ta stan je delavski stan, ki

postaja z vsakim letom jacji in
vetji. Ta stan bo oni, ki bo neke-
ga dne napravil konee vsem voj-
skam, ne iz sentimentalne 1jubez-
ni do miru, temveé ker zahteva
to njegova interesna skupnost.

Nismo e tako dale?, a npajmo,
da bomo kmalu.

Vsled tega tudi ni treba gle-
dati preérno v bodoénost kot de-
la mes¢anski mirovni apostol.

Dopisi.

Tyre, Pa. — Radi suse, ki jé
rastala po West Virginiji in po
Pennsylvaniji, je reka Mononga-
hela znatno upadla. Sieer pade
tupatam kaki poletni deZek, ali
to niti najmanie ne vpliva na
njeno velikost. Premog iz rovov
pri Fayette City in tudi dalje ob
njenem bregu vefinoma nalagajo
na Colne, v katerih se potem iz-
vaza po reki navzdol do vedjih
obreinih mest in tudi v mesta ob
Erie-skem jezeru. Sedaj, ko je
vsled suSe reka upadla, da &olni
ne morejo preko njenih plitvin,
so pa rudniki ustavili obntova-
nje. NajobéutnejSo skodo trp
tem seveda delavee, ki je od
od svojega itak majhnega zaslui-
ka. Jaz sem odZel iskat dela s to-
variSem in ga tudi naSel v nasel-
bini Tyre. Smrten greh bi imel,
ako bi jo imenoval mesto. To bi
se Cudil Terbovéev Tone, ko bi
gs denverska burja prinesla um.

rvo najvainejfe in glavno ime
naselbine je Tyre. ker tako se
imenuje veliki postni urad z de-
setimi ““boxami’’ in z velikim iz
lozbenim oknom, polnun zanimi-
vih Casopisov. Tega imena ni v
veakem pennsylvanskem zembes
vidu. Drugo tudi zelo vaZno ime
je zabeljeZeno v zemljevidu Mo*
tor Railroad Co., oznaéeno
North Star. Ce se kdo pelje ¥
North Star po omel)em ielcunm,
da se pelje v
Tyre. Tretje ime pa ni.take llllv
no ﬁrhn krogom, ker se A
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cej dobro,

je preved delaveev.

cata kranjska vas. Vsakega élo-!
veka, ki se ga tam sreca, se lahko
po domaée ogovori, Tudi saloon,
ki se tam nahaja, je v rokah Slo-
venea. Kakor sem sliSal, se naha-
ja tam tudi nekaj slovenskih vi-
jolic, vendar gotovega ne vem
ni¢. V teh stvareh se namre¢ dr-
7im zelo nazaj, ker se rado zgodr.
da mesto vijolic utrgam pekoco

tako. Dme 10. avgusta je presadil
rojak Ivan Leskovié iz tyreskih
vrtov rozo Marijo BoZi¢evo na
svoj vrt v Imperialu. Prisréno ji-
ma Castitam in Zelim obilo sreée!
0Od vseh strani se sliSijo pritoZbe
o podrazenju Zivil. Cene so baje
tako poskolile kakor bolhe v ei-
ganski odeji. Zdi se mi, da bo ev-
ropska vojna Se v marsikateri
stvari vplivala slabo na nas. Kaj
bo, kaj bo, ¢e se Brdavs ne ukro-
ti? lahko vzdihnemo s prastarim
avstrijskim cesarjem Janezom, ki
je zivel za ¢asa Martina Krpana.
Drustvo **Svoboda™ "S. N. P. J.
v Imperialu, Pa., je priredilo v
soboto 22. avgusta plesno veseli-
co v prid drustvene - blagajne®
Stvar je izborno uspela. In &e bi
bil Terbovéev Tone tam... mar-
jetice, Smarnice, vijolice, vse v
doma¢i zemlji vzgojene. Dobila
se je tudi marsikatera tuja hija-
cinta in ciklamen. Pozdrav!
Fran Magajna.

Reading, Pa. — Zadnji ¢as gre
tukaj pri nas precej slabo z de-
lom. Nekaj tovarn je zaprtih,
druge pa obratujejo le po nekaj
ur na dan. Ljudi je povsod dosti
brez dela. Pred kratkim je umrl
tukaj rojak Ivan Jakof¢ié, doma
iz Cerkvisé, zupnija Podzemlje na
Dolenjskem. Bolehal je 18 mese-
cey na jetiki in tako je zaprl za
vedno oti, Sele 26 let star. Tukaj
zapusta Zeno, otroka in eno se-
stro. Dne 22, avgusta smo ga po-
kopali na tukajsnjem nemskem
pokopaliséu. Pogreba sta se ude-
lezili korporativno tudi drustvi
§t. 25 S. S. P. Z. in dr. sv. Jurja
st. 61 J. S. K. J., katerega clan
je bil ranjki &ez sedem let. Ome-
niti moram, da obstoji drustvo
sv. Jurja ze osem let, pa se dose-
daj ni pojavil med ¢lani Se noben
smrini slu¢aj. Hvala za tako pol-
nostevilno udelezbo in za krasne
vence. Pozdrav! — Fran Spehar,
tajnik.

Imperial, Pa. — Ne vem, kaj je
vzrok, da so tako redki dopisi iz
nase naselbine. Slovenskih dru-
zin je tukaj okoli trideset in ka-
kih petdeset fantov. Skoraj vsi
dopisniki toZijo o slabih delav-
skih razmerah, pa tudi jaz se ne
morem kaj posebno pohvaliti.
Res je, da delamo vsak dan, za-
sluZek je pa le tak, da se posteno
prezivimo. Brezposelnih je pov-
sod dovolj. Nekateri morajo ho-
diti v eno uro oddaljeno majno,
tam nakopljejo dve do tri kare,
potem se pa zopet vrnejo domov.
Tako gre danzadnem, sedaj pa
lahko ¢&itatelji sami presodijo.
koliko nam ostane za zabavo. Sta-
novanje je treba placati, hrana
je draga, jelmenovec nam pa
skoraj niti na misel ne pride.
Sem seveda ne svetujem nikomur
hoditi. Bossi so zelo oholi in po-
stopajo z nami kakor svinja z me-
hom. Kdor jim v vseh stvareh ni
do pidiee pokoren, lahko gre s
trebuhom za kruhom, odkoder je
prisel. Prihodnji¢ kaj veé. Po-
zdrav! — G. S. Podhomski.

Oak Park — Camas, Wash., —
Najprvo sporo¢im, da tukaj go-
spodari velika sufa; Ze dva me-
seea ni bilo kapljice deZja. Pod-
nebje je vse prevleteno z dimom,
ker so na veé krajih gozdni po-
#ari. Vrodina je e vedno neznos-
na. Poljski pridelki so doeela Ze
uniéeni. Izvzeta so samo jabolka,
hruske, ¢efplje itd.,, ali prave
vrednosti nimajo. Delavske raz-
mere so pa Se vedno pri starem.
Vedno se bolj] pomalem dela in
tudi Se ni ni¢ boljSega priéako-
vati. Sem ne svetujem rojakom
hoditi za delom. Kadar bo
bolje, bom Ze sporofil. Zivila so
¢edalje bolj draga. Menda se vsi
ozirajo na Evropo, kjer se revni
narod bije za kapitalistiéno in
graftarsko nadvlado. — ,Obenem
svarim rojake pred agenti, naj si

ta na) se kupi Sele takrat, ko se

udo-tme,bonpa

|
Vendar niso zasluzki

Premogova 'rojakov tukaj naselilo.
plast je 5%—6 ce\l,)ev visoka.'steadov je v tukajsnji blizini 3e je bojefe prlpomniln
Slovencev nas tu ni mmnogo, pre-'

eej jih je pa v pol ure oddnl_]em bol; hribovit, voda je povsod, do‘radost gotovo dati napravm dra-
naselbini Imperial. Tam je prav-, cceste” je pa kakih 35—10- milj. goeenejSo krono, nego jo ima ka-

koprivo. Vsakemu se pa ne godi;

koliko po;axmm ,tukusn;e razme-

kakih enajst za oddati. Svet je|

Sadje ne raste, zito in trava pa
kaj dobro uspevata. Divjagine
kakor tndi rib je precej. V oko-
liei je neka; premogorovoy, to-
varn pa ni. Pozimi je zelo hud
mraz. V premogorovu bi dobilo’
Se par delaveey delo. Placa je 55
centov od kubi¢énega yarda, far-
marji pa pla¢ajo za dobo mlatve
poleg hrane Se dva do tri dolarje
na dan. Drugega novega vam za-
enkrat nimam povedati. Pozdrav
vsem rojakom! — John Babin.

B

Ceska Magdalena.

Zgodovinska novela iz XIV. sto-
letja. — Spisal Ferdinand Schulz.
i

(Nadaljevanje.)

“Cemu sem dobila svoje dose-
danje zmage?”’ se je dvignila go-
spa Kristina s trpkim glasnim
smehom svojega naslonjaca in je.
hitro korakajoé po sobi, nestrpno
suvala v stran vse, kar ji je bilo
na poti. “*Ostala sem meséanka!”’
je dodala po kratkem molku z iz-
razom- globoke nejevolje. ‘“Nisem
ni¢ drugega, nego tisoéi drugih
zensk v tem mestu!’’ je potozila
v tretjic.

““Ce nit drugega ne muéi tvoje
milosti’’, je veselo poskotila po-
leg nje gibéna AluSa in njeno lice
je zazarelo vsled moéne razburje-
nosti, ‘‘samo blagoveli namigniti,
samo blagovoli privoliti, in ne
morda samo eden, marveé gotovo
deset CeSkih plemifev in vitezev
si bo Stelo v Cast in veselje, za-
vesiti svoj grb k tvojemu ime-
nu!”’

In zravnala se je poleg svoje
gospe, kakor bi bila Ze sama de-
lezna kakega plemxskega povisa-
nja. Tem boh se je zadudila, ko
se je gospa Krislina hladno od-
vrnila od nje in dejala je s sla-
botnim glasom, kakor bi se ji ne
zdelo niti odgovora vredno:

“Neumno dekle! Tako dolgo
si 7e pri meni in me Se ne poznas!
Ali si morda ‘domnévas, da si mi
povedala kaj hovega? Mari ni-
mam sama oées in usSes, da spo-
znavam, koliko teh mladih in sta-
rih gospodicev, ki me obiskujejo,
bi se pred svetom ponasalo z mo-
jo roko? Koliko ponudb sem za-
vrgla, po katerih bi bile vdove in
gospice iz prvili plemenitaskih
rodbin na CeSkem z veseljem ste-
zale roko! Koliko odkritosrénih,
ginljivih priznanj ljnbezni iz vi-
tezkih ust sem Ze zavrnila! Koli-
ko mneusliSanih, zavrnjenih Zeni-
nov pri kraljevskem dvoru in na
gradovih po dezeli trpi kazen v
sramoti za svojo neprevidnost in
drznost, s katero so mi nudili
svoje ime. Ne, ne, Alusa, e bi se
hotela zopet moziti, med plemiéi
ali vitezi bi si ne izbirala nobe-
nega za moza!”’

In obstala je zopet pred zrea-
lom in se z veseljem zagledala v
svojo sliko.

Z velikim za¢udenjem je vprla

Alusa vanjo svoj vprasujoci po-|-

gled. Gospa Kristina je to opa-
zila v zrealu. Polagoma se je vr-
nila k sedeZn in ko se je bila u-
dobno posadila, je prijazno na-
mignila svoji zaupniei, da sede
zopet poleg nje na preprogo. Ko
je Alusa to storila, je gospa Kri-
stina ovila svojo belo, lepo mo-
delirano roko okolo njenega vra-
tu in je sladko dejala, sklonivsi
se k njej:

‘“Za oblatenje imamo danes Se
dosti ¢asa. Govori dalje o stvari,
na katero si sama navela govor.
Alusa, alj ne mislis,.da bi jaz zna-
ia sedeti na — prestolu?”’

Alunsa se je kakor od bliska za-
deta dvignila na koleni, privzdig-
nila je glavo k svoji gospej in je,
ne da bi mogla spregovoriti be-
sede, vprla vanjo svoje velike
preplasene ofi.

““Ali se ti me zdi, moja draga,
da bi znala biti kraljica?” je je
sprasevala dalje gospa Kristina.

kaj “‘Da bi tudi jaz znala nesiti kro-

m"’ -

““Oh, kuko bi tvoji milosti pri-
stajala krona!’’ je wvskliknila A-
lnhmﬂuhnkvﬂlh-
Smoteganhtnmienuu-
ka’’, je gospa Kristi-
.na Zalostno. ““In dala bi zanj vse
dn.o. karkoli imam, vse eostalo

élovek prepnén,da;ebhco!uduomdm’wnn
posteno in solidno. Za danes naj|klade povrhy. Samo kromo zavi-
v dru-{dem Zemam, ki so jo dosegle...

Poodravnoa.Ahh,;e;nmdough

e gre za prazno Salo. Hote&“po L‘h-gmnu Trgovino je treba vazdr-
bogsigavedi kako briljantni, ker re. Veselilo i me, &ée bi se Se kaj tolaZiti gospo, ki je v Jemem raz-| zati in iz tega vzroka je tudi vla-

Home- ‘burjenju Ze vebujala njen strah,|da priskoéila bankam na pomod.

“Tvoja milost si more v svojo

terakoli krahnca.”

‘““Kaka radost Li bila to?”’ se
Je ustavila gospa Kristina v sre-
,dini sobe in je, dvignivia obe ro-
ki nad svojo posebno umetno na-
pravljeno frizaro v podobi krone,
rekla s porogljivim smehom:
‘““Samo pred teboj in svojo o-
stalo druZzino bi mogla tako ho-
diti in bi bila tudi kraljica. Toda
jaz hocem biti kraljica pred vsem
svetom in vsprejemati klanjanja
vseh ostalih zensk, ki me seda)
sovrazijo, ki me zani®ujejo v svo-
i1 domnevani &ednosti, ki se v
svoji takozvani postenosti odvra-
¢ajo od mene!”’

In s stisnjenimi pestmi grozece
zugajo¢ proti sprednjim sobam in
dvoranam svoje hiSe, v smeri pro-
ti trgu, je nadaljevala s poveéa-
no razdrazZenostjo: .

““Vas, C¢ednostne, nedolZne, po-
Stene gospe in device, ki boste
danes zopet zrle name z zanice-
vanjem, hotela bi videti pred se-
bo) v pokornosti in poniZnosti!
O, kako bi vam poplacala vsa po-
nizevanja, ki sem jih doZivela od
vagl. _??

“‘Ne misli nanje, tvoja milost”’.
Jo je opominjala Alusa, ‘‘ne za-
ni¢evanje, ampak zavist govoriiz
njith!*’

““In kako bi moglo biti vse le-
po. vse krasno!”’ je gonila gospa
Kristina dalje svojo, ne da bi se
menila za njene besede. ““Ze dva-
krat je med tem ¢asom vdovee,
odkar sem jaz dobila svojo popol-

no svobodo. Vsakikrat sem upala,
da pride k meni, pome... Saj me
gotovo dobro pozna... Sam naj-

viSji purkgraf, gospod podko-
mornik, dvorski svetnik in ne
eden imeniten dvorjan so bili in
so pri meni Gestimi gosti... Da
bi on edini iz vse Prage ne bil
slisal o meni...’

‘“O kom blagovoli pravzaprav
govoriti tvoja milost?’’ se je ¢u-
dila Alusa.

““O kom drugem, nego o nasem
kraljun!”> je odgovorila gospa
Kristina, ponosno dvigajoé svojo
glave.

““O kralju Karolu?’’ je bojece
pogledala nanjo Alusa.
imenom?’’ se je obrnila gospa
Kristina z zncudenJem k njej in
od zreala, v katerem je pozorno
opazovala svoj obraz. ““Ali ne so-
dis, da sem lep3a, nego je bila ona
Meéka in nego je sedanja Svid-
nicka, ti grdi Nemki, ki so pri-
vlekli za seboj k nam na Cesko
na stotine drugih nemskih gr-
dob?!”’

“Tvoja milost se z lepoto in
neznostjo odlikuje pred obema
tema kraljicama; ali...”” tu se
je Alusi zaletelo.

‘““Kako ali?”’ se je raztogotila
gospa Kristina. ‘“‘Govori, kar mi-
slis, kaka je bila zapreka, da je
dal kralj Karol tema obema gr-
dobama prednost pred menoj?’’

““Ne razumem teh visokih stva-
ri’’, se je izgovarjala Alusa, ‘““to-
da domnevam si, da se kralji Ze-
nijo iz politiénih ozirov.’’

Razna vojna porocila.

—e

_ Garibaldinei v Parizu.

Pariz, Francija, 26. avgusta. —
Riceiotti Garibaldi in njegova
dva sinovi so danes korakali na
¢elu 2400 italijanskih prostovolj-
cev po Boulevard des Invalides.
Italijani bodo vstopili prostovolj-
no v franeosko armado.

Angleiki vojni minister zahteva
600,000 mox za armado.

London, Anglija, 26. avgusta.
Ministrski predsednik Asquith je
danes v poslanski zborniei &isto
odkrito izjavil. da potrebuje Lord
Kitchener vsakega posameznega
moZa, katerega more dobiti, Ve-
lika zmota je. ako se misli, da je
treba le 100,000 moz Vojni mi-
nister potrebuje 600,000 moz s
C¢emur pa Se ni reteno, da bi mo-
rali iti vsi izven deZele.

Za vese sluCaje je treba imeti
pri roki mo¢no armado.

V poslangki zborniei je vlozil
danes kancelar Lloyd George re-
solucijo kot osmovo za postavo o
vojnem posojila.

Glasom njegove izjave se bo
postava razlikovala od prejimih
vtem.dalenebodoloéilou-
tanfne svote. Stvar finanénega
tﬂ-tn bo, kako bo prisel do de-

‘“Mari imamo kralja z drugim(

'.Idoydﬂmiemw

RSy

Del bank pa ni ravnal tako kot
se je pricakovalo,

Velika nesre¢a na morju.
Seattle, Wash., 26. avgusta. —
Se|Pri Point No Point, osemnajst
milj od tukaj, je zavozil ob Sesti
uri zjutraj ecanadski parnik * Prin-
cess Vietorin® v parnik ** Admi-
ral Sampson’’ Paecifie Alaska pa-
robrodne druzbe. Slednji se je
potopil v Stirih minut. Kapitan,
Sidney Moore in enajst moz po-
sadke je naslo mokro smrt v va-
lovih. Ponesredeni parnik je imel
na krovu 56 potnikov in 65 moz
posadke. Z izjemo imenovanih se
je¢ vzelo vse na kroy *‘Princess
Vietoria™. Sprednji del slednje-
ga parnika je poSkodovan, ven-

Bolezen Zivcev

Jje jako razsirjena med vsemi

sloji ¢lovestva ter se pokazuje

v nervoznosti, slabem spanju

bledosti lie itd. Neprekosljivo

in_od najnoljsih zdravnikov

priporoéeno zdravilo zoper to
bolezen je

PARTO-
GLORY

Dobi se v steklenicah pe $1.00 5 za $4.00
v obéeznani lekarni

PARTOS 160-2 Ave. New York,

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom

v drzavi

da pa se je mogel vzdrzati nad
vodo.

SLUZRBO ISCE

v kaki slovenski treovini ““Gro-
cery Store” ali **Wholesale™’
mlad moz, star 27 let, oZenjen, ki
govori anglesko, slovensko, nem-
sko in italijansko ter ima Sest let
izkusnje v trgovini: Zelel bi do-
biti stalno delo v velikem mestu,
kjer se nahaja kak mozki pevski
zbor. Naslov:

D. J. Max,
P. 0. Box 617, Ely, Minn.
(25-27—8)

Kje se nahajata JURLJ} CERNE
in njegov sin ANTON? Ce kdo
izmed rojakov ve za nju na-
slov, najga mi javi, ali naj se
pa sama oglasita, in sicer v te-
ku osmih dni. — John Susman
Box 31, Portland Mills, Pa.

(26-'_.’8—-8)

Kje se nahaja FRANCE GOSTI-
SA? Doma je iz Zirov. Za nje-
ga bi rad izvedel neki njegov
prijatelj doma istotam.
no prosim, ako ie komu znano,
ali pa on sam naj javi svoj na-

Vijud-!

Ohio naznanjamo,
obiskal nas potnik
Mr. ALOJZIJ SKULJ,
kateri je pooblaSien pobirati na-
roénino za ‘*Glas Naroda®’ in iz-
davati pravoveljavna potrdila in
ga rojakom toplo priporo¢amo.
Sedaj se

Ohio.
S spostovanjem
Upravnistvo Glas Naroda.

da jih bode

nahaja v Clevelandn,

ISCEM

Slovenko, katera zZeli sluzbo kot
pomoé v kuhinji. Plaéa po dogo-
vorn. Otrok je eden in Ze hodi.
Katero veseli, mnaj se javi. Vsi
Ijudje so Slovenei. PiSite na-

John Prosen,
Box 73, Camp 15,

(25-27—8) Munising, Mich.

POZOR POSILJATELJEM DE-

)] NARJA!

W~ One, ki Zele poslati domov
@~ denar, obveséamo s tem,
% DA POD NOBENIM PO.
3~ GOJEM ne odpogiljamo
BW™~ DO PREKLICA denarja v
o domovino, Nobena

anka v New Yorku ne de-

kupéij in raditega smo
3% TUDI M1 USTAVILI PO-

- sta
L
D la

slov upravniftva Glas Naroda.

BRATA VOGRIC,

SLOVENSKI SALOON IN
RESTAURANT,

211 Graham Ave. Cor, Btagg St.,
Brooklyn, N, Y.,
se priporotata greaternewyor-
Skim Slovencem za obilen obisk
Fina kuhinja, izvrstna domaéda
in importirana pijaca, izborna
postrezba. V nedeljo dopoldan
brezplacen prigrizek. Ob nede-
1jah in sobotah zveier je na raz-
polago velika dvorana za ples.
Moderno opremljeno kegljiiZe.

— BSvoji k svojim! —

OGLAS,

Cenjenim rojakom priporodaw

svojs
NARAVNA VINA
iz majboljiega grosdja.

I.nnkomde&vmopomnl
staro rudes vino po 45¢ galona
lansko belo vine po 45¢ gal in
najboljie staro belo vimo po 50¢
gal. 100 proof moéam tropinjeves |,
415 galone $12, 10 galom pa $25

Vimo pofiljam po 28 in 80 ga:
Vinarsa im distilleriia blise pe
staje.

Polljite vea pisma na:

Stepben Jackse.

Rar 1N B¢t Haloma Me

2%~ SLOVANJE. KAXOR HI.
3%~ TRO BE RAZMERE IZ.
|@®~ BOLJSAJO, BOMO OB-
D®- VESTILI ROJAKE PO.
B9~ TOM CASOPISJA.
Tvrdka Frank Sakser,

Kje je moj brat JOSIP UJCIC?
Doma je iz Velikega Brda st.
44 in sedaj se baje nahaja v

Davis, W. Va. Pisal sem mu ze
veckrat, pa nikdar dobil odgo-
vora, tudi moje pismo mi je bi-
lo vrnjeno. Torej ne vem, kaj
je vzrok. Prosim eenjene roja-
ke, ¢¢ kdo ve za njega, naj mi
poroéa, ali pa naj se mi sam
javi. — John Ujéie, 253 Mul-
berry St., Barberton, Ohio.
= v
POZOR, ROJAKI!
Rojaki, varujte se pred roja-
kom JOZEFOM PIRNAT, kateri
j¢ doma nekje z Dalenjskega,

vsaj po govorjenju je soditi. Pred
par meseci je prisel v nas kraj in
se nastanil pri meni. Dobil je de-
lo, toda ljubi bolj goljufati ka-
kor pa delati. Pod pretvezo, da
ga je sram hoditi v nedeljah v
delavni obleki. izvabil je od mo-
jega oéeta popolnoma novo oble-
|ko in od mene pa nekaj denarja.
Rekel je, da ga je sram biti tako
zanemarjen, Kker je 28 let
star in da bode ob prvi plaéi po-
ravnal. Na ta nadin j» premotil
Se par drugih rojakov. Mesto da
bi ob plaé poravnal svoje dolgo-

sele

ve, jo je pa ponoéi popihal, Se-
daj se baje nahaja v Iveli, Pa.
Prosim rojake, ¢e kdo ve zanj,

da mi poroéa. Ne pisem rad sla-
bosti o Slovenen, toda moram,
da se ga drugi vedo &uvati.
Karol Levee,
Presto,

Rox 15, Pa.
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Slovenic Publishing Company,

ATLAS

vojskujocih se evropskih drzav in pa koloni}-
skih posestev vseh velesil.

i n
j'l\ Obsega devet raznih zemljevidov. I i
p Cena samo 15 centov. 3
) Vi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da e vsak (||
4l lahko spozna® Oznaéena so vsa vedja mesta, Stevilo pre- [I]
M bivaleev drzav in posameznih mest. Ra¥no tako je povsod [l
||] tudi oznaéen obseg povrsine katero zavzemajo jposamezne I”t
4 drzave. )
Ml - "Atlasima 8 stram in vsaka stran je 8 pri 14 palcev B4
fl velika. !
gl Ta atlas takoj posljemo po podti vsakemu, ki nam po- [l

#lje 15 centov v znamkah, Pri ve&jem odjemu damo velik

" New York, N. Y




Makar Cudra.

Spisal Maksim Gorki. — Za ‘Glas
Naroda' priredil F, R, D,
-—o—
(Eonec.)

““Se nekaj, Lojko: vseeno,
kako se ti tudi obracas, jaz te
premagam, moj bos. Torej ne iz-
gubljaj casa — pred teboj te éa-
kajo moji poljubi in laskanja...
silno te bom poljubovala, Lojko!
Pod mojim poljubom pozabii svo-
Je smelo zivlijenje... in tvoje Zi-
ve pesmi, ki tako razveseljujejo
miade cigane, ne zazven: veéepo
stept — pel bos samo ljubavne,
nefne pesmi meni, svoji Radi. ..
Zalo ne trati zaman éasa, — sem
ti rekla, to se pravi, jutri se mi
poklonii, kakor starejSemun tova-
risu junaku. Poklonis se mi k
nogam pred vsem taborom in po-
lJubigs mojo desno roko — tedaj
postanem tvoja Zena.

““Kaj si ni zahotelo vrazje de-
kle! Kaj takega se S ni slisalo.
Samo v ¢asih, so pravili
staréki, se je dogajslo to pri Cr-
nogoreih, a pri eiganih — nik-
dar! Pobratimstvo z dekletom!
No, sokol, samo pomisli, ¢e¢ ni to

starih

smesno ! Leto in dan si beli gla-
Vo, pa S ti ne bo flo v glave!
“Lojko je skoéil v stran  in
kriknil na vso stepo, kakor ra-
njen v prsi. Rada se je stresnila,
a se ni izdala.

‘“No, torej zdrav do jutri,
a jutri napravii, kar sem ti vele-
la. Slifis, Lojko?

“Slifsim! Vse napravim, —
je zajeéal Zobar in stegnil roke
k nji. Ona se niti ozrla ni vanj,
on pa se je zamajal, kakor od vi-
harja zlomljeno drevo in se zvr-
nil po tleh, ihteé in smejoé se.

“Tako je muéila mladenica
prokleta Rada. Komaj sem ga
zdramil, da se jé zavedel,

““Hehe! Kateremu vraga je po-
trebno, da bi ljudje v gorju Za-

lovali? Kdo rad poslusa, kako je-
e gorja razrito ¢lovesko sr-
ee? Glej in razmifljaj o tem!. ..

od

“Vrnil sem se v tahor in po-
vedal vse to starikom. Pomislili
80 in sklenili pocakati in videti

kaj se bo iz tega izleglo. Pa
poslusaj, kaj se je zgodilo. Ko
smo se zhrali zveder vsi krog ta-
borisdénega ognja, je prisel tudi
Jsojko. Bil je v zadregi in stragno
Je postal suh €ez noé, ofi so mu
kar ven stopile, Uprl jih je v
zemljo in ne da bi jih dvignil,
nam je rekel:

“*Slusajte, kaj se je zgodi-
lo, tovaridi: zadnjo noé sem po-
gledal v svoje sree, pa nisem vedé
natel v njem prostora za svoje
staro svobodno Zivljenje. Samo
Rada prebiva tam drugega
ni¢! Poglejte jo, krasotico Rado.
nasmiha se kakor ecarica! Ona
ljubi svojo prostost bolj od me-
ne, jaz pa njo bolj od sVoje pro-
stosti, zato sem sklenil, pokloniti]
se Radi k nogam, — tako je ona
velela, kako je pokorila njena
krasota smelega Lojko Zobarija,

— ““Eh! se ti pa poklonim k
nogam, kraljica ponosna! — je
kriknil Lojko na vso step. Vrgel
se je na tla in pritisnil svoje ust-
ne k nogam mrtve Rade, ne da
bi dal znak Zivljenja od sebe. Mi
smo sneli Sapke in stali molée.

‘*Kaj sodis o tem, sokol? Zdi se
mi, da je rekel Nur: “*Treba ga
je zvezat!”’ Ne ganili bi rok, da
bi vezali Lojka, tudi Nur je ve-
del to. Mahnil je z roko, pa od-
&el v stran. Danilo pa je vzel noz,
vrien v stran od Rade in ga je
dolgo ogledoval, migajoé s sivi-
mi brki. Na tem noZu se Se ni
strdila kri Rade in bil je tako
kriv in oster. Potem je stopil Da-
nilo k Zobarju in mu porinil noz
v hrbet, nekako nasproti srea.
Saj je bil vendar Radin ofe, sta-
ri soldat Danilo!

— *““Tako je! — je, obrnivsi se
k Danilu, jasno izpregovoril Loj-
ko in odSel, da dotede Rado.

““Mi pa smo gledali nemi. Ra-
da je lezala, stiskavii k prsim
roko z gosto kito las in odprte
njene oéi so ji poc¢ivale nekje v
sinjem nebu, a pri nozah ji je le-
#zal smeli Lojko Zobar. Na obraz
so se mu spustili kodri, zato se
ni videlo njegovega obraza.

““Mi smo e vedno stali in pre-
misljali. Staremu Danilu so se
tresli brki in goste obrvi so sc mu
namrsile. Gledal je v nebo in mol-
¢al. Nur pa ves siv kot sneg, je le-
gel z licem na zemljo in zaplakal
tako, da so se mu kréevito stre-
sala starikova ramena.

“Bilo je vzroka dovelj za pla-
kanje, sokol!

“Ce torej gres, pa idi svojo
pot, ne da bi zahajal v stran. Na-
ravnost idi. Morda ne pogines
zaman. To je, kar sem hotel re-
¢i, sokol!”’ N

Makar je utihnil in, vtaknivsi
pipe v mosnjo za tobak, zgrnil
¢ez prsa svo] ¢ekmen. DeZ je pr-
sil, veter je postajal silnejsi in
morje je besnelo gluho in srdito.
Drug za drugim so prihajali ko-
nji k umirajoéemu ognju. Gleda-
li so nas s svojimi velikimi, um-
nimi ofmi in se ustavljali nepre-
micéno, obkroZajo¢ nas v popol-
nem obrodu,

— Hop, hop, hej! — jim je las-
kavo zaklieal Makar in potrepav-
i svojega ljubljenca-vranea z
dlanjo po vratu, rekel, obrnjen k
meni:

je zavil glavo v ¢ekmen, se mo-
gocéno zleknil po zemlji in umolk-
nil. Meni pa se ni hotelo zaspa-
ti Strmel sem v temno stepo in v
zraku pred mojimi oéfmi je pla-
vala carsko lepa in ponosna fi-
gura Rade. Roko s kito érnih las
je tis¢ala k rani na prsih in sko-
zi njene rjavo-ogorele, tenke pr-
ste je pronicala kaplja za kapljo
kri. padajo¢ na zemljo kot ognje-
no-rdec¢e zvezdice,

A za njo tik za petami je pla-
val smeli mladeni¢ Lojko Zobar.
Obraz so mu zastirale predi go-
stih érnih kodrov. izpod njih pa
so kapale pogosto hladne in ve-
like solze. ..

Moéneje je zatelo deZevati in

ki se je igral do nje z dekleti, ka-
kor jastreb s piSéeti. Potem pa
postane ona moja Zena, ljubim-
kovala se bo z menoj in me po-
ljubovala tako, da se mi eelo ne
bo ljubilo vam pesmi pet, tudi
prostosti mi ne ho Zal! Ali ne.
Radat — On je dvignil pogled in
jo &ndno pogledal. Ona je molée
in strogo prikimala z glavo in
pokazala z roko sehi na nogo.
Mi smo gledali, pa nismo razu-
meli nifesar, Hotelo se nam je
zbeZati kamorkoli, samo, da ne
hi \'i«lv“. kako pmh' Lojkn Zo-
bar dekletn k nogam — pa majsi
Je to dekle tudi sama Rada. Sram
nas je bilo nedesa in 7al in tezko
pri sreu, 5

— ““No! — je zaklicala Rada
Zobarju.

— ““Hehe, ne hiti tako, Se do-
seZes, dovol} ti bo... — sge je za-
smejal. Kakdr bi zazvenelo je-
klo, — se je zasmejal.

— ““Torej to je cela stvar. to-
varisi! Kaj Se preostaja?! Samo
poskusiti je treba, ¢e je sree Ra-
de res tako trdo, kakor mi ga je
kazala. Poskusil bom paé — o-
prostite mi, bratei!

““Mi niti fasa nismo imeli, da
bi s¢ domislili, kaj hoée storiti
Zoba-, ko je Ze lezala Rada na
zemlji in v prsih ji je ti¢al do ro-
éaja krivi Zobarjev no% Kar o-
dreveneli smo vsi.

““Bada je izdrla noZ ga vrgla
v siran in, pritisnivii na rano ki-
to svojih &rnih las, smejo& se re-
kla glasno in razumljive:

~— ““Z Boaom, Lojko! Vedela
sem, da bod tako naredill... —
pa je umrla. ..
 ‘““8i-li razumel dekleta, sokol?!

|

morje je spevalo mra¢no in slo-
vesno himno ponosni dvojiei ei-
ganskih krasaveev — Lojko Zo-
barju in Radi, héerki starega sol-
data Danila.

Ona sta oba kroZila v noéni te-
mi lahkotno in hreziumno, nika-
kor pa ni mogel dosedi krasavee-
pevee Lojko ponosne Rade,

200,000 brzojavnih drogov zgo-

relo.
Iz Koenigsburgza porofajo: Ng
lesnem skladiséu tvrdke Al-

brecht im Lewandowski je izbruh-
nil ogenj, ki se je hitro razsiril.
Naenkrat je bilo celo skladisce
v ognju. Tri siotnije pionirjev
so gasile. Zgorelo je 20 kub. me-
trov brzojavnih drogov.

Analfabeti v Italiji.
Glasom uradne statistike, ki jo
ie razglasila italijanska central-
na statistiéna komisija pred krat-
kim, je bilo v Italiji dne 31. de-
cembra 1910. leta 29,459,268 pre-
bivaleev in sicer 14,371,044 mos-
kih ter 15,088,224 Zensk. Amaifa-
betov je bilo v kraljevini po-
vprééno 37.6 od sto. Najved anal-
fabetov je hilo v Kalabriji in si-

cer 70 od sto, najmanj v Piemon-
tu, in sicer 11 od sto. Na

te statistike paé Ttalija n

kakega povoda, se ponasati s
svojo kulturo,

8lika za 1,125,000 kron.
1z Londona ‘poroéajo: Lord
Saumarez je prodal M. Duweenu
Romneyevo sliko, portret Mme.
Penelope Lee Aetonove za 1 mi-
ljon 125 tisoé frankov. L. 1793.

a2 je bila, naj bom proklet
e veine, bila e vraije,

LYY
= 2

| je dobil Romney za to sliko 3000

— (as je zaspati! — Nato si]

. Ti-otrok ti, ]

Na kresni veéer.
——

Spisal Zvonimir Kosem.
—0—

Somrak je legal na zemljo. V
daljavi je Ssumela svojo veéerno
pesem Koplja; kadarkoli sem se
ozrl z gostilniskega vrta, se mi
je zalesketala za ovinkom skozi
redko, razevelo grmovje ob ce-
sti njena ¢ista gladina tako 1ju-
bo in smehljaje pred oémi, kakor
da mi voséi sto in sto sre¢ za mo-
Jje mlado Zivljenje, '

S koSatimi kostanji obsajeni
vrt se je polnil vedno bolj z ve-
licastne, v vetru Susteée strehe
zelenih vrhov nad nami - Sirok
list in padel tiho na peséena tla,
Sko¢nih korakov se je sukala
okoli okroglih, z belimi prti pre-
grnjenih miz mlada, brhka nata-
karica, modri predpasnik zadaj
nad boki v Ijubko petljico zave-
zan, rdeco petljico tudi na glavi
v gostih laseh, v prozeéi leviei
zolto, peneée pivo; iz splosnega
hrupa je zazvenel véasih njen
zvoéni smeh.

Mracilo se je naglo; mlacen
poletni vecer je pihal preko vrta
in podil dim ecigaret proti kosa-
tim vrhovom. Gostilniéarka, Zen-
ska v najlepsih letih, krepkih ob-
lih prsi in bokov, je prizgala ve-
liko, visoko med kostanji viseco
petrolejko; medla svetloba se je
razlila na obraze vseh gostov.

Bil sem na poti v Karlovee in
v Zagreb; ze sem hotel vstati, da
bi se napotil dalje, ko prisede k
moji mizi zopet gostilnicarka.

‘“Nikar ne odhajajte, gospod!
Danes je vendar kresni veder.
Ostanite ¢ez no¢ tukaj, pa se od-
peljete jutri naprej... Kam bi
zdaj pono@i? Tudi voza ne do-
bite zdaj nikjer v vasi... Morda
se niste videli, kako kresujejo v
Beli Krajini naSe devojke. Zdaj
se vam nudi zato lepa priloZnost.
Prej vam pa Se povem lepo po-
vest, ¢e ste zadoveljni.”’

Razveselil sem se.

Njene bele, gole podlakti, ki
so oblele izpod kratkih rokavov,
so se naslonile mehko na mizo.

“Pred dolgimi leti je bilo prav
takole na kresni vecer’’, tako je
zacela pripovedovati. ‘‘Ravnica
okrog Kolpe je Ze davho poéiva-
la, po holmih in hribih nad rav-
nico so se uzigali polagoma kre-
sovi, vsi zare¢i in svetli, Kakor
drobne lu¢ke so letale preko
travnikov in polj kresnice, uga-
sale v visoki, dehte¢i travi in se
¢ez nekoliko ¢asa zopet posvetile
izza bilk in grmov. Prijetno top-
lo je pihal z juga veter-in brazdil
kakor nagel, neviden plug po
travi in po pSeniei.

S holmov in hribov je hitel
vrisk za vriskom na ravnico, z
ravnice pa je odzdrav¥jalo vri-
skom deklisko petje in fantov-
sko ukanje. Vedé&jidel so bili le
fantje pri kresovih; zakaj belo-
kranjska dekleta imajo na kres-
ni vecer dovolj opravila doma,
preden se odpravijo tudi sama
kresovat. Obi¢aj, kako kresujejo
na Belokranjskem dekleta, je
starodaven in izredno lep; Zal,
da polagoma izumira, in bo hri-
kone, kakor pravijo, préjkoslej
popolnoma izumrl. Kresujoe de-
vojke se imenujejo ‘‘kresnice’’,
katerih vsaka skupina ima v svo-
Ji sredi piskarja, ded¢ka s piScal-
ko; drugod na Kranjskem nima-
Jjo nikjer tega obicaja.

Cetvero brhkih devojk, Eetve-
ro ‘““kresnie’’ s piskarjem pred
seboj je stopalo v gostem mraku
po bregu navzdol z griéa proti
ravniei. Od dale¢ je Ze razloéno
posumevala Kolpa. Dekleta so se
zivahno razgovarjala in zdajpa-
zdaj zapela, “‘piskar’’ je [api-
skal na piscalko. Tako lep veder
je bil, da bi posegel élovek od
veselja z roko v nebo, je odprl
in se zaéudil, ée bi bilo v paradi-
Zu lepse kakor na zemlji.
““Poglej, Mara, te kresove po
hribih!”’ )
‘Kakor da bi hoteli pregoreti
do nebes samih, tako plamene.
Jana, pa kaj ti kresovi. — vse
lepSe kresujemo mi. Vidi# kako
se mi je Ze ko#arica napolnila z
jajei, tudi drobiza sem mnogo na-
brala...”?

‘““Pa bomo Se ve: nakresovale
kakor smo Ze. Kmalu bomo na
ravnici, kmalu v vasi. Mara, po-
slufaj! Krémarjev Lojze ti bo
zvrhal ko#arico s samimi eceki-
ni...”

““Liojze? Ne noréuj se!” je za-
rdela Mara; nato pa je nenado-
ma utilinila.

““Ali sem te razialila?’’ se je
zasmejala Jana z brezskrbnim o-
troékim smehom. ‘“Saj to je zna-
no vsakomur, da se imata z Loj
meni, ki sem tvoja

'

Loj- |
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ti pa si kakor bogata princezi-'
lljl. RUEL

‘“Res si mi zamerila? Za tisto
besedico?’’ —

Jani se je zresnila lica; tiha je
ostala Mara. Ostali dve devojki,
Kata in Bara, sta se spogledali
skrivnostno med seboj; Se piskar
je prenehal za hip piskati na pis-
calko.

‘““Dve mnajboljsi prijatelfjici. ..
pa se mislita spreti!”’ se je raz-
jezila Kata. ‘‘Zaradi fanta se
spreti — to je najbolj ‘neumno;
saj je fantov povsod dosti, po-
vsod na izbero... Mara, Jana!
Zapojmo Se, pa bodimo vesele!™”
““Res je. Brez tebe Jana, bi
tezko izhajale pri kresovanju;

v gos¢i!”” je pripomnila Bara.
““In ti, Mara, bodi vesela, ¢e te
ima Lojze rad. Saj imamo tudi
me vsaka svojega fanta. ..’

“Jaz ga %e mimam!"’ je posko-
¢ila Jana, ‘“‘jaz ne!”’

““Ga pa Se dobiS... in ne teZ-
ko, ker nisi revna kakor me dru-
ge--_n

Zopet so zapele devojke; a
tiste prisréne radosti kakor po-

tako lep glas imas kakor slavéek:mela véasi na obadva. Hipoma

T — — ——

po stoleh in zapele. Lojzova moé-
no priletna mati si je mencala u-
delane dlani in se vsa topila od
radosti.

‘‘Bom pa Se jaz eno zapel, saj
imam tudi grio!’’ — je rekel na-
zadnje Lojze. ‘‘Mara, Jana
pomagajte mi!”’

Pijmo, pijmo vinee,
naj vodica stoji!
Vodica je hladna,
sreu zdrava ni...

Nato je toéil kozaree; tréili so
in pili.

Janina lica so se sCasoma po-
folnoma wuzZarila in zagorela ka-
kor ogenj; Lojze je bil Z njo rav-
no tako prijazen kakor z Mggo.
‘Mara je to zapazila; kakor s stru-
peno pusico prebodena je zastr-

“r

Je zasovrazila Jano; drugace je
pricela misliti na tihem. Ali Loj-
ze je bil danes kakor izpreme-
njen; z vsemi dekleti od prve do
zadnje se je enako galil, nalival
Jim v kozaree, in nosil vedno
znova  steklenico za steklenico
vina na mizo.

‘“A kaj si danes ti tako tiha?’’
— Je pristopil k Mari in ji po-
gladil z dlanjo polna lica *‘‘Na

prej, ni bilo veé v petju. Marin
glas je drhtel kakor struna, Jana
pa je sredi petja s svojim viso-
kim sopranom véasi  naenkrat
zastala. Bilo je. kakor da je za-
plesala pred ofmi cveto&ih de-

dalje v srea... we

Ze so bile na ravniei. Od vseh
strani, z vseh dobrav in holmov
se je razlegalo petje ‘‘kresnie’,
ki so se bile tudi napotile kreso-
vat; v loéenih skupinah, po Stiri
in S§tiri, so stopale po potih na-
vzdol, iz mraka so belele kakor
mehka bleS¢e¢a svila njih oble-
ike. Vedno bolj so Zareli in sve-
tili kresovi na hribih, s holmov
je donelo ukanje; in petje ‘kres-
nie je vedno lepse zvonilo in hi-
telo v odzdrav proti holmom,
proti hribom.

Stopile so v vas; okna vseh his
razsvetljena; na poti gruée lju-
di: Zensk. mozkih in otrok, ki so
bili ¢akali na ‘‘kresnice’’. Vesel
sunder in Sumel skozi vas: ‘‘Ze
gredo! So Ze tu!”’

Z nizkih, k tlom nagnjenih
streh so viseli nad razsvetljeni-
mi okni Sopi iyan¢i¢é. Skoéna,
vedno vesela domaca dekleta so
metala na strehe iz raznih roz
spletene vence in kite; kateri je
ostal venee mna strehi, ta je ra-
dostno kriknila: ‘“Kmalu se omo¢
zim!"’

Kateri pa je padel venec s stre-
he, se je zasmejala: ‘“Se dolgo
ostanem samica! Kaj zato?’’

Pri prvi hisi so ‘‘kresnice’”
obstale; 8e” troje drugih skupin
je bilo doslo medtem in se jim
pridruzilo. Na pragu pred hiso
so stoje in sede gledali domadéi
evetofe obrazke deklet. Kresnice
so se razvrstile v krog, deéki so
pripravili svoje pis¢alke. Lepo in
vbrano se je razleglo petje pre-
ko vasi:

Bog daj, Bog daj dobar veéer!
Daj nam Boze dobro leto!

Za veéerkom bolje jutro!
Dal nam BoZe dobro leto!-
Tute jesu lepi dvori,

lepi dvori pometeni;

pomete jih devojéice,
devojéice Jane, Mare.

Janin srebrni glasek je zvenel
izmed drugih glasov tako zvoé-
no in jasno kakor kristalen stu-
denee, Mari pa Je zastajala sapa
vV P,

Ko so odpele prvo, so zapele
Po vrsti Se vse druge ivanjske
pesmi, kolikor so jih vedele in
znale. Navsezadnje so bile ‘kres-
nice’ Se obdarovane; Marina ko-
Sarica se je prijetno polnila z
Jajei im s potico. Za odhodnico
80 zopet zapele:

Lepa hvala na tem daru,

ki ste nam ga darovali!

Mi se od vas potoéimo

i vas Bogu izro¢imo.

Bog vas varuj i Marija,

z lepim zdravljem i veseljem!

Tako so kresovale devojke od

€e vas¢anov in vas¢ank, ki se ni-
so mogli dovoj naslifati lepih
ivanjskih pesmi. Pozno v noé& je
Ze bilo, ko so se ustavile pri zad-
nji krémi koneem wvasi.
“Lojze te Ze Caka!’’ je poSe-
petala Jana smeje Mari. ‘“Vese-
lo se drZi, da bo veé cekinov..”’
Mara ji ni odgovorila; pa tu-

di jezi

klet zla slutnja in jim silila Se,

hife do hiSe, spremljane od gru-|rak

pij, pa zavriskaj!™’

Mari je busila kri v lica; ni
vedela, ali se Lojze Z njo norcu-
Je ali le sali. Ko'je dvignila koy
zaree k ustom, je pljusknilo vi-
no ¢ez rob in ji polilo bluzo. Loj-
ze pa je Sel dalje k Jani; tudi

kozareem :

“Pij dekle!™”

‘“‘Kako toplo ji je to rekel, ka-
ko vse drugace kakor meni...”’
je izpreletelo Maro. *‘Lojze me
nima veé¢ rad... Neumna sem
bila, da sem do zdaj sploh misli-
la nanj; on je bogat, jaz pa rev-
na...li

Prepevali in pili so naprej, do-
kler ni napoéil naposled éas, da
bi se odpravile ‘‘kresnice’’ do-
mov. Preden pa so se odpravile.
so si natrgale Se nekatere v travi
roz in pricele spletati iz njih ki-
te, ki so jih metale nato pred
krémo na streho. Tudi Jana in
Mara sta si spletli iz roz kiti. —
’Obedve hkrati sta zagnali kiti
kvisku; Janina je ostala na stre-
hi, Marina pa se je skotalila in
padla na tla.

““Omozim se kmalu, ti, Mara, -

Pa ostanes samica!’’ — je vzklik-
nila Jana.

““Ali res?”’ se je zatudil Loj-
ze. ‘‘Mara da ostane Se dolgo sa-
miea?!... Ni mogode...”’

Jana si je pripravila rove ¥e
enkrat. Vdrugié¢ sta zagnali de-
vojki kiti kvisku; a tudi zdaj je
ostala le samo Janina na strehi.

*Vtreji¢ gre rado po starem.
Ni¢ veé ne bom metala. Ostanem
Pa Se samica — kaj zato!”’ se je
zasmejala Mara; a njen smeh je
bil prisiljen, ni- ji prisel od srea.

me.

““Vas pa nekoliko pospremim,
da vas ne bo strah!’’ se Jjim je
pridruzil Lojze.

Pevaje so stopali skozi vas. Loj-
ze je bil v sredi med Jano in Ma-
ro; zdaj je govoril tej, zdaj oni:
obedvema dekletoma Je imel to-
liko povedati, kakor da ni bil go-
vo;il Se nikdar Z njima. Ali ves
prisrénega smeha je imel za Ja-
no, kakor za Maro; to sta tudi
obedve ¢utili.

Koneem ravnice so se “‘kresni-

ee’’ razile ali proti dobravam ali
proti holmom in brdom domov.
Tudi Mari z ostalima dekletoma
in z defkom se je bilo treba lodi-
ti od Jane.
: “Tudi jaz grem zdaj domov”’.
Je rekel Lojze in se je poslavljal
od vseh, da ga je Mara lahko
cula.

““Ne domov, ampak z Jano poj-
de!” — je zabolelo takoj Maro.

drevjem v ovinku, je stopil Loj-

stezi, po kateri je hitela Jana sa-
ma proti domu.
“Jana!”” — je zaklical zanjo.
Dekle je obstalo in se ozrlo; a
hitro je zopet pospedilo svoj ko-
‘“Pocéakaj me, Jana!”’
Lojze je pohitel za njo; jo do-
Sel in jo ujel za roko.
“Kam pa beZi& tako kakor sr-
nat” se je dobrikal. ‘““Jana, Ja-
nica!... Odpodijva se malo, tu-
kaj tik vinograda, in opazujva
kresove!’”
Jana je zadrhtela, ko je zalu-
tila Lojzovo roko okrog pasu.
‘““Lojze, kaj potnes?... Ce si
imel do zdaj rad Maro, jo imej
Se nadalje!’”

njej je napil in je tréil z njenim | ¢

Odpravljale so se izpred kré-| Clovek in

I!l res se je zgodilo tako. Xo-| smaor
maj so izginila ostala dekleta za e

ze naglih korakov navzgor po |Jetmikovt
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NO"MSH mﬂh “Izvrstno!™ je dejal Helmes.|resen ikandal, ki bi uniéil moje|éeke nekemy_ Mr. Corneliusu, ki|skega nadzorstva, trpijo pri tem ] —————

o gy e ‘Za smeh in kratek éas. |

““Ali smem vprasati, ako so vsi|dobro ime pri policiji.”’ o dr a i . 1

SR veliki moZje évrstega telesa in| Holmes se je nasmejal ter po-|kakor on sam pod drngnn ime- _.Y Imenu javne morale se je u-
imajo moéne glasove?”’ trkal Lestrada po rami. nom. Teh éekov Se nisem zasledo- |&inilo PoOvsem nemoralno dejanje

Detektivika povest. ‘““Nobenega dvoma nimam, da| ‘‘Namesto da je vas dobri glas|doval, vendar ni nobenega dvo-|ter se Se nadalje omejilo prostost

—0— so taki, akoravno ne morem uvi-|umifen, moj dragi gospod, boste|ma, da so bili vioZeni kot depo-|naroda.

(Konee.) deti, kaj imajo pri tem opraviti|spoznali, da je mogoéno narastel.|zit, v kakem provincijalnem me-| V nekem drugem majhnem me-

Holmes je bil na zunaj miren njihovi glasovi,”’ Naredite samo nekoliko izpre-|stu, kjer je Oldacre od €asa do|stu v sosedsini Je bilo ljudstvo
O © < :

LEPO PETJE,

. o= : *“Morda vam bom jaz mogel [memb v svojem poroéilu, ki ste|¢asa Zivel pod drugim imenom.|tako nevajeno moderne kopalne
toda vse njegovo kretanje je pri- ga pisali, in videli bodo, kako tez-|On je majrZe sploh imel.~n.nxgxen
ko da je metati pesek v ofi nad-|izpremeniti svoje ime, dvigniti ta

¢éalo o ududenem razburjenju.
“Mimogrede, Lestrade, kdo pa
Je naredil to znamenito odkritje?"’

pomagati, da boste to uvideli in
vrhu tega Se dve tri reéi”’, jg_re:
kel Holmes, ““Bodite tako prijaz-

= : . . |ni ter pokli¢i voje mozake in
‘““Hifna, Mrs. Lexington, ki je Poslicite avoje

obrnila poznornost nocéne strai
nanj.”’

‘Kje pa je bil nofni straZnik?

potem bom poizkusil.’’
Cez pet minut so stali trije

.Istrainiki v vezi.

ik o e “Tam v skednju boste. nash
Ostal je na straii v spalniei,

kjer se je izvriil zlodin, da bi pa-
zil na to, da se nihée niéesar ne

dotakne,”’

precej slame™, je dejal Holmes,
““Prosim vas, prinesite jo dva
zveznja. Po mojih mislih nam bo

“Kako pa to, da policija vée- to zelo pomagalo, da pokaiem

raj) ni videla tega znaka?”

““No, mi nismo imeli nobenega
posebhnega vzroka, da bi veZo na-
tanfno preiskali. Vrhu tega ono

mwesto ui tako vidno,”’

“*Ne, ne, gotovo ne. Mislin, da
ni nobenega dvomi, da se je ta
odtisk Ze véeraj nahajal tamkaj,
kaj?"’

Lestrade je pogledal Holmesa,
kakor da bi mislil, da se mu me-
ga v glavi. Priznam, da sem se
tudi Jaz sam éndil njegovemu ve-
selemu vedenju in njegovi neko-
liko ¢udni opazki.

““Ne vem, ali mislite, da je ta
McFarlane v smrini  tifini  noéi
sam prisel iz jeée, da bi potrdil
dokaze proti samemu sebi, ali
ka)"', je rekel Lestrade, ‘*Vsake-
mu strokovnajku na svetu rade
volje prepuséam sodbo, ako nito
odtisk njegovega palea.”

““Brez vsakega dvoma je od-
tisk njegovega palea.™

‘““No. to l.."ulns!u_jl-”, jn' rekel
Lestrade, “*Jaz sem praktiéen &lo-
vek, Mr. Holmes, in kadar dobim
dokaze, pridem do svojih sklepov.
Ako mi imate kaj povedati, me
hoste nasli v druzinski sobi, kjer
bom pisal svoje poroéile.”™

Holmes je zopet zadobil svejo
ravnoudsnost, akoravno se mi je
s8¢ vedno zdelo, da morem videti
namenja veselja na njegovem o-
brazu. s

“Moj Bog, stvar se zelo slabo
razvija, Watson, ali ne?’ je rekel.
“In vendar so pri vsem tem ne-
katere toéke, radi katerih gojim
ekoliko nade za najega klijen-
—

““Zelo me veseli to slifati’’, sem
dejal presréno. ““Bal sem se Ze,
da je popolnoma izgubljen.”

““Jaz bi skoro ne rekel tega,
moj dragi Watson. Dejstvo je, da
se nahaja prav resna vrzel v tem
dokazu, ki mu pripisuje nas pri-
Jutel) toliko vaznost,'

“All res, Holmes! In kaj je

to?

“"Samo to: da jaz vem, da o-

pri¢o, ki jo potrebujem. Najlepsa
hvala, Mislim, da imas nekaj vii-
galie v Zepu, Watson. Sedaj Mr.
Lestrade, vas pa prosim, da me
spremljate do vrha stopnie.”
Kakor sem Ze povedal, se je na-
hajal tamkaj Sirok hodnik, po ka-
terem se je priSlo v tri nerablje-
ne sobe. Koneem hodnika nas je
Sherlock Holmes razpostavil:
strazniki so se rezali, Lestrade pa
je zledal mojega prijatelja z obra-
zom, na katerem se je menjavalo
zat¢udenje, pricakovanje in roga-
nje. Holmes pa je stal pred nami
kakor kak ¢arovnik, ki rawvno
cara,

““‘Posljite, prosim, enega izmed
straznikov po dva é&ebriéka vode.
Sedaj pa polozite slamo semkaj,
pa tako, da se nikjer ne ho doti-
kala stene, Sedaj pa mislim, da
imamo vse pripravljeno.’’ 3
Lestradov obraz je postal rdeé
od jeze.

‘Ne vem, ali se Salite z nami,
Mr. Scherlock Holmes, ali kaj’’,
Je dejal. ** Ako kaj veste, nam go-
tovo lahko poveste brez vseh teh
burk.”’

‘‘Zagotavljam vas, moj dobri
Lestrade, da imam izvrsten vzrok
za vse, kar delam. Morda se spo-
minjate, da ste me vi malo zasme-
hovali pred nekoliko nrami, ko
Je bilo videti, da je stvar za vas
ugodna, raditega mi ne smete se-
daj meni zameriti nekoliko pom-
pa in ceremonij. Dovoli, Watson.
da te prosim, da bi odprl ono ok-
no, potem pa prizgal slamo.”’
Storil sem tako in kmalu se je
zatel razlirjati siv dim po hodni-
ku, med tem ko je suha slama pra-
sketala in gorela,

“*Seda) moramo videti, ali mo-
remo najti to pri¢o za vas, Lestra-
de. Ali vas smem prositi, da wvsi
na ves glas zavpijete: ‘Ogenj!
Gori!” — Torej pozor: ena, dva.
tri —"’

“Ogenj, Gori!"’ smo vsi vpili.
“Hvala vam. Prosim vas Se en-
krat!”’

“Ogenj! Gori!”

zornika Lestrada.”

njalo vaSe ime?"’

jemu vnetemu zgodovinarju zo-
pet poprijeti za pero — kaj, Wat-
sen? No, sedaj pa poglejmo, kje
je ta podgana ticala.”’

Sest ¢evljev pred koncem hod-
nika je bila narejena lesena, ome-
tena in pobeljena stena, v njej pa
so se nahajala spretno skrita vra-
ta. Svetlobo je dobivala soba sko-
zi razpoke pod streinim Zlebom.
V njej se je nahajalo nekoliko
pohistva, Ziveza in vode in poleg
tega nekoliko knjig in listin.
““Sedaj vidite, kako dobro je
za Cloveka, ako je stavbnik’’, je
dejal Holmes, ko smo stopili iz
nje. ““Tako je lahko naredil svoje
lastno zavetis¢e brez vsake dru-
ge pomoéi — izvzemsi seveda ono
svojo imenitno hiSo, ki jo mora-
te kar hitro pridejati svojemu
plenu, Lestrade.”’

‘““Ravnal se bom po vasSem na-
svetu. Toda kako ste vi vedeli za
ta prostor, Mr. Holmes?”’
“PriSel sem do zakljucka, da
se je ta ¢lovek moral skrivati v
hifi. Ko sem pregledal hiSo in na-
Sel, da je en hodnik ecelih Sest
éevljev krajSi kakor spodaj le-
7e¢i, je bilo preeej jasno, kje da
se nahaja. Mislil sem si, da ne ho
imel poguma mirno lezati spriéo‘
klieca: Gori! Mi bi seveda lahko
gli motri ter ga prijeli, vendar
me je veselilo povzroditi, da se
sam prikaZe, Vrhu tega sem bil
pa vam dolzan malo mistifikaci-
Je, Lestrade, za vaSe roganje zju-
'nj."

““No, gospod, gotovo ste mi po-
Steno vrnili glede tega. Vendar
kako ste pa mogli vedeti, da se
oni sploh nahaja v hisi?”’
**Odtisk palca, Lestrade. Viste
dejali, da je to odloéilno. in rav-
notako sem dejal jaz, &etudi v
drugem zmislu. Jaz sem vedel, da
ga prejSnjega dne ni  bilo tam.
Precej pozornosti posvetim po-
drobnostim, kako ste morda Ze
opazili, in tako sem pregledal tu-
di vezo in sem bil prepri¢an, da
Je bil zid &ist. Raditega je mo-
ral odtisk pono@i priti tja.”’
“Toda kako?”

‘““Popolnoma enostavno. Ko so
hili ti zavitki zapelateni. je Jo-
nas Oldaere pripravil MeFarla-

denar, izginiti in drugje zaéeti

‘“Ali vi ne Zelite, da bi se ome-|svoje Zivijenje.”’

‘“No, to je zelo verjetno.”’

“‘Nikakor ne. Dela je zame na- “Nljbl:ie mu je prgil_o na mi-
grada. Morda pride vse na dan v|sel, da bi s tem, da bi izginil, u-
poznejSem ¢asu, ko dovolim svo-|niéil vse sledove za seboj ter one-

mogo¢il vsako zasledovanje, ob-
enem pa bi se v obilni meri uni-
¢evalno madéeval nad svojo nek-
danjo drago, ako bi mogel vzbu-
diti vtisk, da ga je umoril njen
edini otrok. To je bilo mojstrsko
delo lopovstvo in on ga je moj-
strsko tudi izvrsil. Ideja na opo-
roko, ki bi pri¢ala o jasnem na-
gibu za zloéin, skrivni obisk, o
katerem njegovi starsi nicesar
vedeli niso, pridrZanje palice, Lri
in Zivalski estanki ter gumbi v
skladanici, vse je bilo ¢&udovito.
To je bila mreza, iz katere je bi-
lo nemogoce uteéi, kakor se mi je
zdelo pred malo urami. Vendar
on ni imel onega najvisjega daru
umetnika, namre¢ vednosti, kdaj
je treba ustaviti se. Zelel je zbolj-
Sati, kar je Ze bilo popolno — da
bi Se tesneje ovil vrv okol vratu
svoje mnesreéne zrive — in tako
Jje pokvaril vse. Pojdimo dol, Le-
strade. Rad bi ga Se vprasal, dve,
tri stvari.”’

Hudobni élovek je sedel v svo-
ji lastni  vzprejemni somi sredi
dveh straZnikov.

“Samo fala je bila, moj dobri
gospod, o€itna sala, nic¢esar dru-
gega’’; je neprestano tarnal. *‘Za-
gotavljam wvas, gospod, da sem
se skril samo raditega, da bi vi-
del uéinek svojega izginotja, in
prepriéan sem, da ne boste tako
uwepraviéni, da bi mislili, da bi
se ubogemu mlademu Mr. MeFar-
lanu kaj Zalega zgodilo.’’

““To presoditi je naloga porot-
nega sodiSéa”, je rekel Lestrade.
““Na vsak nadin vas moramo pri-
jeti radi zarote, ako ne radi po-
izkuSenega umora.”’

#*In vi boste najbrie spoznali,
da bodo vasi upniki zasegli bané-
ni konto Mr. «Corneliusa®’, je de-
jal Holmes.

Mali ¢lovek se je zganil in uprl
svoje zlobne ofi na mojega pri-
Jatelja.

““Vam se imam precej zahva-
liti”’, je rekel. ““Morda vam ne-
kega dne poplaé::m svoj dolg.”
Holmes se je prizanesljivo na-
smejal.

“Po mojih mislic boste imeli
za nekoliko let dovolj dela™, je

obleke ter se je tako zaverovalo
v pogled na kopajote mnozice ob
obreZju, da so nekateri ¢lani pro-
stovoljne poZarne brambe zane-
marili njihovo dolZnost ter Je po-
got:elo poslopje, doéim so proda-
Jjali oni zijala na obreZju. Vsled
tega se je uvedlo strogo cenzuro
kopalnih oblek,

Te stvari niso sameposebi do-
sti vaZne, da bi se razpravljalo'o
njih v E&lanku, posvedenem naj-
visjim interesom naroda te veli-
ke deZele. Dobro pa Je paziti na
plapolanje signalne zastaviee, ka-
dar veje lahek vetrié, da se lah-
ko razsodi, kedaj bo prisel vihar.
Te majhne stvari ne vzbudijo jav-
ne pozornosti, vendar pa kaZejo
smer, v kateri se razvijajo stva-
ri, prav kot pokaZe mo# svoj zna-
¢aj v majhnih dejanjih, pri ka-
terih se ga ne opazuje, ne pa pri
velikih stvareh, katere zapoéne
in ko je obrnjena nanj javna po-
zornost.

Te majhne stvari so morda sla-
ma in ni¢ drugega, vendar pa ka-!
Zejo, kam veje veter. Razventega
Pa tvori slama pri slami kaj tr-
den zid. Par slamnih bilk ne mo-
re zadrZati moénega moZa, a zid
iz slame mu bo gotove zaprl iz-
hod.

Kadar se v kakem mestu po-
javi epidemija streljanja, izvede-
mo natanéno postave, ki prepo-
veduje nofenje skritega oroZja,
Kdo se pokori postavi? ‘Gunman’,
proti kateremu se obraéajo do-
loébe? Ali se ne zgodi ravno na-
sprotno ter se razorozi mirnega
drzavljana, ki ima oroZje v svo-
jo lastno obrambo?

Sedanji naéin zakonodaje v tej
dezeli je tak, da se hofe mirnim,
»oStenim drZavljanom obesiti cu-
nje, ki bi bile primerne za majh-
no skupino nenormalnih oseb, ki
kr8ijo postave. Za slednje je naj-
boljSe, da se jih zapre v jeée in
Iruge zavode, kjer ne morejo ni-
Yomur Skoditi. Za vse druge dr-
zavljane pa so take odredbe le
>mejevanje oscbne svobode.

To pa ni Se vse. Stremljenje
nazadnjakov ne gre le za tem, da
se omeji osebne pravice ter stavi
noStene drZavljane v isto vrsto s
1udodelei in krsilei zakonov, tem-
ve¢ se tudi skusa naloziti krivdo
z:a slaba dejanja nekaterih na
razmere, v katerih so Ziveli ti kr-
silei. Do kake stopinje smesnosti
se lahko tira te stvari, je razvid-
no iz sledecega stavka, priobce-

]

— Kaj ne, da je danes strasna
vro¢ina, gospod profesor?

— Koliko si placal peveem, da tako lepo pojejo?
— Dva dolarja sem jim dal, & bi pa takoj Jenjali, hi jim
dal Se Stiri. '

Dobra reklama.
Gospod pri zdravniku:

i |siisite, kako kasljam.

== T

— Ko ste mi dali zdravila

frekli. da ne bom ni¢ ves
— Saj vendar nic¢ vee
ljate kot ste prej.

Kmet in q\metnica.

nega odtiska ni bilo tam, ko sem
Jaz veeraj veio preiskval. Sedaj,

‘e

re Tod i . - — Vroéina? Ne vem. Saj se ;-,..1
: 5 . T mimogrede: kaj p v Chattanooga, Tenn. Times: :
Samo enkrat Se, gospodje, in|na do tega, da je polo#il svoj pr.- = 2 et SAY RRADCEA . g

. : . L IS yorledal R : - ;

g s e 2 gk je bilo ono, kar ste dejali poleg| ‘‘Glasi se, da je podpisalo par na termometer nisem pogiedal. — Ali Ze zopet slikatc moj

Watson, pa pojdiva malo na soln \ht.:l::;::ll}'.n:;m.i,.. Ta krik #e de L?::rcln;?olgit:?::; ::i:io'ui‘:etg: svojih_hlné v slflada.nico_f M!:tev tisoé. jefnikov. V Pennsylvama : Pozna ga. |n-u\'lllk ? ) = o \

ce.”’ moral ruzl.o‘guti ;.so vsem \'orwoi ko naravno. da smem redi, da se|P€S ali -k-uncl-nh kaj! Vi nocet_e kalmll!l(_!l_ petxcx;o_ l& .naro‘luo [ LahkoZivee: I ““*l"_“]- dovo- = l.)“~ saj sem dobila za sliko A
Ves zmeden, toda s sreem. v ka- A - mlndenis golove me spominis o ?oveda-tn Moj Bog! kako nepri- px.-ohil.ncuo, .ker u;a\};ago lkkl:zi lite, da \‘;15.'llt-l‘\‘u_| vprasam. zm-dal,;:». - o
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na izprehodu po vrtu. Ogledal si
Je vsake stran te hise ter jo pre-
iskal z velikim zanimanjem. Na-
to se Je podal v hifo ter si jo o-
gledal od pritliéja do podstresja.
Vedéinoma sobe niso imele pohi-
stva, toda kljub temu jih je Hol-
mes zelo natanéno pregledal. Ko
sva naposled dospela do najviije-
ga hodnika, po katerem se je pri-
élo v tri nerabljene sobe, se ga je
polotila kréevita veselost.

"“Ta sluéaj je v nekaterih ozi-
rih zelo énden, Watson™, je re-
kel, ““Jaz mislim, da je sedaj ¢cas,
da stopiva v zvezo 7z nafim prija-
teljem Lestradom. Prej se je on
smejal na nase stroike, sedaj se
bomo pa mi, ako je moja sodba o
tem problemu prava. Da, da; mi-
slim, da #¢ vem, kako se ga mo-
ram lotiti.”’

Nadzornik iz Seotland Yarda
je Se vedno pisal v vzprejemni so-
hi, ko je vstopil Holmes,

“Mislil sem, da pisiete porocile
o tem sluéaju’’, je rekel,

“Gotovo.”’

‘Ali ne mislite, da bi bilo male
prekmalu? Jaz si ne morem kaj,
da ne bi misli, da vasi dokazi Se
niso popolni.”

Lestrade je predobro poznal
mojega prijatelja, 4a bi se ne
zmenil za njegove besede. Odlo-
Zil je pero in ga radovedno po-
gledal.

““Kaj mislite s tem reéi, Mr.
Holmes$"’

"*Samo to, da se nahaja ena ze-
lo vaina priéa, ki je pa vi de miste
videli.”’

‘“Ali mi jo morete pokazati?™

lo nekaj poscbnega. Naenkrat so
se odprla neka vrata konecem hod-
nika na onem kraju, kjer je bil
videti samo zid in neki majhén
¢lovek nagubanega obraza je sko-
¢il izza njih kakor kunee iz svoje
Inknje.

““Imenitno!”” je rekel Holmes
mirno. ‘‘Watson, vedro vode pre-
ko slame. Dovolj bo to! Lestrade,
dovolite mi ,da vam predstavljam
glavno pogrefano pri¢o, Mr. Jo-
nasa Oldaera.”

Detektiv je z najvedjim zadude-
njem gledal novodosleea. Ta pa
je pisano gledal sedaj na nas, se-
daj na tleéi cgenj, Oduren obraz
Je bil to — prekanjen, zloben, hu-
doben z nestanovitnimi svetlosi-
vimi ofmi in sivimi trepalnieami.
“Kaj pa je to?”’ je izpregovo-
ril Lestrade konéno. ‘‘Kaj ste pa
delali ves ta Cas, ef?”’

Oldacre se je nemirno zasmejal.
se umaknil srditemu detektivu,
cigar obraz je bil od jeze rdeé.
‘“Ni¢ hudega nisem storil.’’ |
““Ni¢ hudega? Storili ste vse,
kar je v vasSi mo¢i, 8a bi nedo!-
zen &lovek prifel na vislice. Ako
bi ne bilo tega gospoda tukaj, sem
prepri¢an, db ai se vam to goto-
vo posreéilo.”’

NesreéneZ je zafel javkati.
‘“‘Prepriéan sem, gospod, da je
bila to samo Sala od mene.””
““Oh! Sala ali res? Obljubljam
vam, da je stvar taka, da se pe
boste ve smejali. Vzemite ga dol
ter ga imejte v druzabni sobi, do-
kler ne pridem sam dol. Mr. Hol-
mes”’ je nadaljeval, ko so odili,
““nisem mogel govoriti pred strai-
niki, vendar si ne morem kaj, da

ko zgodilo in Oldacre sam ni imel
nobenega pojma, kako da ga po-
rabi. Ko je v tem svojem brlogu
razmisljal o vsej zadevi, mu je
naenkrat prislo na misel, kako
popolno uniéujoé¢ dokaz proti
McFarlanu doseze z uporabo od-
tisa njegovega paleca. Najbolj
enostavna stvar na svetu je bila
zan] posneti iz peéatnega voska
vodéeni odtisk, ga namociti s to-
liko krvi, kolikor jo more dobiti,
ako se vbode s Sivanko, ter last-
noroéno ali pa s pomoéjo svoje
hiSne narediti ponoéi ono zname-
nje na zidu. Ako si ogledate one
listine, ki jih je vzel s seboj v
skrivalidée, stavim, da najdete
peéat z odtiskom palea.’’
“(udovito!”’ je dejal Lestrade.
“Cudovito! Vse je jasno kakor
beli dan. Toda kaj pa je namen
te globoke prevare, Mr. Holmes?”’
Mene je veselilo videti, kako se
je preosabno obnaSanje detekti-
va naenkrat izpremenilo v obna-
Sanje, ki je bilo pedobno otroku,
ki stavo vprasanja svejemu uéi-
telju.

‘““No mislim,-da to ni posebno
tezko razjasniti. Zelo hudoben in
mascevalen je ta gospod, ki €aka
sedaj spodaj na vas. Ali vam je
znano, da ga je nekdaj MeFarla-

bi morali mnajprej .iti v Black-
heath in potem Sele v Norwood.
No, ta zZalitev, kakor je on mi-
slil, ga je grizla v njegovem zlob-

ponudila ugodna prilika. Tekem

slim, da smem re¢i, da dvojiea
kuneev Ze razjasni kri in ogorke.
Ako bos kdaj pisal porocilo o
tem slucaju, Watson, sme$ napi-
sati, da so bili kunei.”’

Osebna svoboda.

— 00—
Louis N. Hammerling.

—_

XVL
V tej dezeli je mesto, kojega
imena ne imenujemo, ki ima veé
milj dolgo obrezje ob krasmi veo-
di. Le par mest ob tem obrezZju je
prikladnih za kopanje in na teh
mestih se je postavilo javna ko-
paliséa, kamor radi zahajajo 1ju-
dje v vroih dneh poletja.
V enem teh javnih kopaliié se
Je dogodilo, da je par smrkaveev
nadlegovalo Zenske, ki so se ko-
pale tam. VlozZilo se je pritoZbo.
Kaj je napravilo vodstvo kopali-
8ce? Prijelo krivee? Najelo poli-
cista, ki bi pazil, da se v prihod-
nje ne zgodi kaj takega?

Ne. Postavilo se je ograjo od
obrezja v vodo in kopalee se je
razdelilo po spolih. MoZ ne more
veé iti v kepelj s svojo Zeno. Eden

nova mati zavrnila kot snubea?|mora iti na to, drugi na ono
Ali ne! Vsaj sem vam rekel, da|stran ograje.

njih moralni padee.”’ )
Predpise za bolnice in jetniSni-
ce naj se uvede za zdrave, poste-
ne drZavljane, ki znajo obvladati
sami sebe in to v tej dezeli pro-
stih moz! Veliko zloéinecev je,
katere se je uéilo potem hinavske
propagande, da niso moraliéno
odgovorni za svoja dejanja ter
da jih je nekaj od zunaj pokva-
rilo kljub njihovi boljsi naravi,
vsled &esar so zagazili v blato, v
katerem se nahajajo sedaj. ]
Nasi zelotje nocejo spoznati,
da je ni moralnosti brez prosto-
sti, da ne temelji red v jetnigni-
ecah na moralni kontroli ter da se
omejevanjem  osebne svobod_e
podkopuje temelje moralnosti.
Moralnost more uspevati le tam,
kjer &lovek lahko prosto izbira
med dobrim in slabim.
Glasi se, da so moralne sile, ki
se zavzemajo sedaj za to, da se
iztrebi iz ZdruzZenih drizav zavii-
vanje opejnih pijaé. Oni, ki pra-
vijo, da predstavijajo moralno
silo dezele bi morali natanéno pre-
uéiti stvar. in prav gotove bi pri-
8li do zakljucka, da izpodkopu-
jejo temelje moralnosti, ako sku-
#ajo razdejati prostosti naroda.
Ako se jim posreéi uniiti pro-
stost, bodo v istem trenutku tu-
di uni€ili moralnost naroda.
Oni, ki najbolj 1jubijo prostost,
so v istem €asu najbolj moralni.

mmm :

ro¢ajo: Med veliko nevihto je
udarila: strela v tovarno umetal-
nega ognja v pri Castella-

PRECEJ POCASI

Iz Castellamare di Stabia po-

ves denar tudi. Prokleto mora rast:

!
| dobra trava.

Casoli

SAENILS B io smottant’ ne bi vprio dr. Watsona rekel, [ poslednjih dveh ali treh let mu|sitnostim kot so bile preje, ako|mare di Stabia. Poslopje je bilo

“Pote:'praiJm. storite to.”’ da je to najbolj imenitno, kar ste | je zadelo iti slabo — skrivne Spe- [ravno mords ne takrat, hdlrelq popolnoma rum_lc.no.--Olebo,- ki

“Storil bom vse, kar je v moji|kdaj storili, akoravno mi je Se po-|kulacije, mislim — in on aa-|. Jo di. " |so bile v poslopju, so bile poko-
moéi. Koliko strafnikov imate #]polnoma nejasno, kake ste to ) ) = je
 meboj?”’ , ~ |rili. Bediili ste divijenje nedolime-|rah. Sklene os
. . “Trije so v slifni daljevi.”” 'ga Sloveka ter onemogoiili- in v ta

Y R N e e

|

| — Ljuba teta, meni se zdi, da m nebesih. Danes popol-

- | pane razvalinami. Dozdaj so | dan sem svojo zaroéenko vprvié poljubil. ?
pote| P‘?umilpodn-: — Koliko &asa je pa to trajalof ,
obd f o4 Sk i ®
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—a]

SedeZ v ELY,

Predsednik: J. A. GERM,
berton, O.
Blagajnik: JOHN GOUZE,

VRHOVNI
Dr. MARTIN J. IVEC. 900

MIEKE ZUNICH, 421—7th

JOHN KRZISNIK Box 133,

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28
JOSEPH PISHLAR, 308—
GREGOR PORENTA. Box

JOZEF MERTEL, od druit

JOHN KOVACH, od druit

V=i dopisi tikajo&i se uradaih
jatve naj se podiljajo na glavne
oa na predsednika porotnega od

iziralo.
Druitveno glasilo:

Inkorporirana dne 24, januarja 1901 v driavi Minnesota.

GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar
Glavni tajnik: GEO. L. BBOZICH Box 424, Ely, Minn.
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo.

NADZORNIKI

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St, La Salle, Il
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O.

POROTNIKI:

POMOZNI ODBOR:

ALOIS CHAMPA, od druitva

Na os"bna ali neuradna pisma od strani #lanov se nebode]

MINNESOTA.

507 Cherry Way or box 57 Brad-

Box 105, Ely, Minm.

ZDRAVNIK :
N. Chicago St., Joliet, IIL

St., Calumet, Mich.

Burdmo, Pa.

th St., Lorain, O.
6th St.,, Rock Springs, Wyo.
701, Black Diamond, Wash.

itv. 1., Ely, Minn.
itv., 2., Ely, Minn,
va #tv. 114, Ely, Minn.

zadev kakor tudi denarne pof¥i
ga tajnika Jednote, vse prito
bora.

va

-

‘““GLAS NARODA".

vali od sekirice.

tal.
Zaupal je v svojo telesno mod
in okretnost.

kar se prefitajo imena delegatov.
Nekaj ni navzoéih, toda kmalu
dospejo,  tako da je zborovanje
popolno.

Sledi ¢itanje zapisnika popol-
danske seje.

Iir. Anton Nemanich predlaga,
naj se pisejo poleg priimkov de-
lezatov tudi njihova imena. ker
je veé delegatov, ki imajo enake
priimke,

Br. Ivan Zupan priporoéa opu-
stitey naslovov pred govori, n, pr.
““Slavni glavni odbor in eenjeni
delegati”. ali kaj podobnega.

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIEA J. 8. K. J.

Tem potom se naznanja vsem
S. K. Jednote,
sedaj odpotujejo v staro domovi
ne, To velja za toliko #asa, dokl
vanredna nevarnost za vsé &lane.
de odgovorna za <mrinino.

GEO.

da ne smejo izdaj ati potnih listkoy ¢lanom,

tajnikom krajevnth drusiev .J.
kateri
no z namenom, da se vdeleZe voj-
er ho vojna trajala. ker je to iz-

V takih slufajih Jednota ne ho-

L. BROZICH, glavni tajnik.

(

Zadniji sluéaj. |
Spisal Sign_:sduﬁus. |

Za ““Glas Naroda' priredil J. T.
V eirkusu Cotty sem videl po|,
dolgem #asu zopet dva v kitajsko!'
obleko obledena mlada ¢loveka, ! '
ki sta bila izvrsina metalea no-
zev, Cndno se mi zdi, da ta ne-

katero so Kitaj-
ci raznesii po svetu, Se dosedaj ni
samrla..
$i dezeli prvi neki

varna umetnost,

Arr-Hee,
v svojem posln,
samega sebe prekosil.

Metalea noZev, moZki in Zen-
ska, sta bila oba mlada in lepa.
Ona se je neprencehoma smehljala
s svojimi rdeéimi ustnicami, raz-'
pletent lasje so ji padali po hrb-
tu, Svojega spremljevalea je gle-
dala brez strahu in zaupno.

moj-
ki je skora)

ster

Sredi eirkusa so |nuslu\‘i“ dva
metra visoko in Stiri prste debelo’
desko. Ona se je naslonila nanjo,
on je pa zalel metati dolge, na,
oba kraja brusene noze, Leteli so!
ji mimo uses, mimo razprosirtih
rok, mimo vratu, prsi in se vsi
tresoéi zapidili v desko.

Grozna igra je to. Clovesko Ziv-
ljenje je odvisno od vstrepeta ofi,
o nervoznega siresljaja roke,
Ilnéaj jo lahko po-
ponesredoe-

Ponesredeni
kvari za ecelo Zivljenje,
ni luéaj pomeni zanjo smrt, Toda
ona stoji nepréemiéno v deZju no-
iev in se smehlja. ..

Ko sem gledal ta prizor, sem se
moral nehote spomniti na nekaj,
kar sem doZivel v svojih mladost-
nih letih,

Kot sedemnajstletni deéek sem
jahal v cirkusa Belli, ki je takrat!
potoval ‘po zapsdni Neméiji in|
Nizozemskem, Zvezda nase drui-
be je bila mala Brigantina, cigan-
sko dekle, % mapol otrok. Toda
iz njenih &émmih oéi je gorela vsa
strast tistega nomadskega pleme-
na, ki ne pozna nobenih mej ne
v ljubezni ne v sovrastvu. Tako
kot je jahala ona, nisem videl ja-
hati e nobenega éloveka. Pri
predstavaliVje vedno nosila indi-
jansko obleko, okoli vratu je ime-
la rdeée korale, za pasom pa mal
modnjitek z elatimi krogljicami.
Planila je na neosedlanega konja,
nagnila se je kakor macéka na-
prej, ragnala krogljice v zrak in
Jih vjela. Potem so prinesli siroko
desko, zariss’l vanjo v pol éevlja
premern krow. Ona je zapodila

"konja in zafcla metati male z zla-
okovane sekirice v desko.

Ihalka v
{1jubila se je v gospodarja, mlade-

{prava podoba brutalne mozke le-

Zdi se mi. da _jn- bil v llil-! "

'vmuhrie&

Zakaj je ostala ta izvrstna ja-
nasem cirkusu? No, za-

ga moza, katerega starisi so malo
prej pomrli. Antsnio Belli je bil

Brat Math. Jereb Zeli izpopol-
nitev zapisnika glede waukegan-
ske afere v smislu, da bosta se-
stavila resolueijo Rev, John Kra-
njee in br. Josip Dunda skupaj.

Zarki vrodega solnea so odse-

Antonio se je zlobno ‘zakroho-

— Toraj nofes iti, ti mali sa-

tan! Pofakaj, da grem po bi¢!| 9. Mary Pugel dr. 5t. 7, $25.
Ali se ne izgubli ~ prokleta ei- 10. Fanny Kovaéié dr. 5t. 12
ganka?! ! $25. .
Psovka jo je zadela hujse kot| 11. Jos. Fabich dr. %t 12 $25.
da bi jo udaril z biéem. V obraz| 12. Gregor Kokelj dr. stev. 24,
ji je Sinila kri. Sekira je zaZviz-|$75.
gala xkozi zrak in se zapi¢ala v| 13. Franeca Maderol dr. Stev. 25,
Antonijev vrat. Zadeti je padel|¥25.
brez besede na tla ih njegova kri| 14. Jos. Tvee dr. . 29, %75,
se je pomesala z Zagovine. 15. Kat. Grsi¢, dr. §t. 29, $25.
Brigantinin zadnji Yu#aj. Na-| 1B. Jos. Drzaj dr. 5t. 30, $100.
siednii dan so potegnili njeno| 17. Mike Kuzma dr. Stev. 30,
truplo iz vode. $200.
Mladega dekleta so pokepali| 18. Anton Osredkar d. Stev. 53,
brez petja in svecanosti. 5.
— e — 19. Agnes Cepan dr. st. 53, $25.
20. Marija Celesnik dr. st. 53.
Zapisnik o
X1l GLAV,:ZBOROVANIA | o' Mt Sedlar dr. Stev. 65,
K 8. K m‘m:, 22, Janez Peterlin dr. Stev. 65,
v Milwlukee Wis.; 10, avg. 1914. |$50.
*Pg:). Marija Miklich dr. Stev. 653,
i,
Od 8. do 12. ure dopoldne. 24. B. Brodarieh dr. Stev. 70.
Seja se otveri z molitvijo, na-|g50.

3. Marg. Ancel dr. St. 2, $25.

4. Ch. Kompare dr. st. 2, $200.
Lacko Arbanas dr, st. 2 $25.
Stefan Cesar dr. 5t. 2, $100.
Klara Libeersher, dr. s5t. 2.

8 John Rezek dr. 5t. 5, $50.
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25. Roza Fajfar dr. st. 78. $25.
26. Alojzija Krzisnik dr. 5t. 78,
27
$25.
.Nekaterim  ¢lanom
za podporo zavrne,
Med éitanjem odloéitve podpor
so se ¢itali razni predlogi in vpra-
S8anja. VaznejSe so bile naslednje
tocke:

Preds. br. P. Sehneller vprasa
br. R. Kompare. bi li mogel kdo
toziti K. S. K. J.. ako se mu ne iz-
plaéa polna odskodnina.

Br. R. Kompare: Odskodnina
bi bila pravilno izplacana iz od-
Skodninskega sklada,
smrininskega.

Br. Jos. Cvetkovié vprasa, ko-

Peter Stanovnik dr. §t. 79,

se prosnja

ne iz po-

K poroéilu o doslih brzojmkah
naj se pristavi pri brzojavki iz
Puebio, Colo.: ““Vabilo za pnhod |
njo konvenecijo v Pueblo, Colo.’
Predsednik P. Schneller zeli
konec debate.

Predlog br. Janeza Lekan, naj
se sprejme zapisnik, je sprejet.
Br. Josip Zalar preéita brzo-
javko Rt. Rev. Josipa Buha. Ista
se vzame na znanje z navduse-

pote. Bil je modan, temne polti
orlovskega nosa. Pogled je imel
tak, da bi Z njim zamogel ukro-
titi najbolj divjo zival.

Zveiwr sta -ponavadi sedela
.\kn[mj in se drzala za roke.

Tveja Zena, Antonio, tvoja
7zena! je Sepetala Brigantina.
~— Da, za nekaj dni bos moja
zena, — je odvrnil mladenié.

Iz Zepa je vzel zlat prstan.
Ta prstan bo zvezal najini usodi.
Za vedno... do smrti...

Ona ga je poljubila. — Vedno
tvoja, Antonio, vedno tvoja!

Kmalo potem je prisla k nasi
druzbi druga jahalka, ponosna
angleska krasotica. Lahko bi Sla
v kak boljsi eirkus, pa se je naj-
brZze rajse undajala ljubezni, uzi-
vanju in boju.

Cirkus je vsak veéer poln do
zadnjega koticka. Brigantina je
nekaj zaslatila. NamrSila ie obrvi
in s¢ do krvi vgriznild v ustniee.
Kdaj se bova poroéila, An-
tonin? — ga je vprakala nekega
lepega junijskega popoldneva.

— Premislil sem se, — Ji je od-
vrnil nakratko. — Premlad sem
se, da bi se porofil. Poskusal bom
dobiti & kaj veé denarja. Zate je
najboljie, ¢e gres v kaki vedji
cirkus. Idi in se vrni bogata na-
Zﬂi.

Mlada jahalka je prebledela in
polozila roko na prsi, ker je mi-
slila, da ji bo potilo sree,

— Toraj jaz naj odidem, da
bos ti prost, da te ne bo veé ve-
zala obljuba?! Na moje mesto bo
pa stopila AngleZinja, kaj ne? Ali
si Ze pozabil na prisego?

— Nikar he bodi tako dolgo-
“asna, Brigantina. Idi tja, kamor
spadas!

— Tako toraj govori§ z menoj?
— se je zani¢ljivo zdsmejala. —
Pazi, Antonio, pazi! Z AngleZinjo
se hoées poro@iti, kaj ne?

— Na to ne millim, toda jaz
sem mlad rav mtelg brez denarja.
Tako ne gre veé dalje.

— No, sla bom in zasluzila.
Najprej mi pa prisezi, da se ne
bos porofil z ono Zensko.’

— Brigantina, jaz vendar ni-
sem vedé otrok... jaz lahko sto-
rim, kar se mi poljubi.

— Prisezi, Antonio, prisezi!

— Ah, vrag naj te vzame!

Brigantina je skodila kaker
panter na stran, v njenih rokah
se je pa zabliskala z dtwm oko-

njem ter s trikratnim klicem
““slava’ Rt. Rev. Jos. Buhu.
Preds. P. Sehneller vprasa br.
Jos. Cvetkovi¢a, je 1i prinesel ori-
ginal pravil.

Br. Jos. C'vetkovié pove. da on
ima triplikat pravil, ne originala.
Na zahtevo je pripravijen pred-
loziti konveneiji svoj triplikat.
Preds. P. Schneller izrazi Zeljo,
naj br. Jos. Cvetkovié predlozi
triplikat.

Pripomba br. P. Schnellerja.
naj se konéa ta debata, dokler ne
prinese br. Jos. Cvetkovié svoje-
ga triplikata. se vzame. na znanje
z zivahnim odobravanjem.

Br. Jos. Rems pre¢ita zapisnik
dop. seje.

Br. Jos. Cvetkovié predlaga, da
se zapisnik sprejme. Sprejeto.
Predlog br. Ivana Zupana, naj
vsak delegat pove svoje ime, ka-
dar hoce govoriti, je sprejet.

Br. M. Sukle predlaga, naj se
voli gospodarski odbor. Sprejeto.
Br. Fr. Brence predlaga br. Fr.
Svete.

Rev. A. Sojar predlaga br. Jos.
Rosa iz Clevelanda, O.

Br. Jos. Cvetkovié predlaga br.
Ivana Zupana.

Br. Fr. Plemel predlaga br. M.
Oberzana,

Rev. Jos. Tomsié predlaga br.
Janeza Telbana.

Dr. M. J. Ivee predlaga, naj
izvolijo v gospodarski odbor sa-
mo Stiri osebe.

Br. John Malerich predlaga 5
oseb. Sprejeto.

Preds. br. P. Sehneller naznani
opravi¢ilo vrh. zdravnika br, dr.
Jos. Graheka, da mora oditi do-
mov po yainih opravkih.

Br, A. Nemanich pripomni, da
mora vrh. zdravnik poéakati do
reSitve neresenih prosenj za od-
skodninsko podporo.

Br. dr. Jos. Grahek izrazi Zeljo,
naj se te zadeye ¢éimpreje resijo,
te mogode, Se

Br. Jos. Svete pove, da odskod-
ninski odbor & ni konéal z rese-
vanjem vsih toék ter prosi, naj
bi se dalo odboru eno uro oamo-
ra v svrho reiitve,

Br. Jos. Cvetkovié - predlaga,
haj se redeno opravi dopoldan, a
nereieno popoldan.

iStevanje odborovih

se|zojavk,
(estitka Rev. J. J. Omana in

liko je denarja v odgk. skladu.
Zajedno predlaga, naj se placajo
samo notranje operacije.

Br. Jos. Zalar pove, da je bilo
v-odsk. skladu dne 30. junija L
1914 $3138.35 ter bo v pokritje
teh odsk. stroskov razpisan pose-
ben asesment.

Br. Anton Gerdina priporodca,
naj se sprejemajo sporocila odsk.
odbora na znanje. Sprejeto.

Br. Fr. Banieh predlaga upo-
ukrepov ter
se naj vse podpore pod $100 sma-
irajo kot dar in une kot odikod-
nina. Sprejeto,

Br. Jos. SeliSkar predlaga. naj
se smatrajo poroc¢ila odSk. odbora
kot predlogi. Sprejeto.

Br. dr. M. J. Ivee predlaga, naj
se plata Ch. Kompare dr. Stey. 2
podpora $200 za izgubo -Stirih pr-
stov. Sprejeto.

Br. Jos. Rus st. 7 priporoga iz-
plagilo podpore $100 St. Cesarju.
Sprejeto.

Heleni Jelenéié se bo dala pod-
pora, ako bo z zdrav. izpriceva-
lom dokazala, da je roka izgub-
Ijena. (Predlog br. Jos. Rus Stev.
7.) Sprejeto.

Prosnja M. Mavren dr. 5t. 20
za odSkodnino radi izgube krvi
s€ zavrne,

Prosnja Jer. Vidmar dr. . 60
za” odSkodnino radi operacije na
10osu Sé zavrne,

Prosnja M. Miklich dr. §. 65
se bo upostevala, ako bo poslano
zdrav. izpric¢evalo.

Prosnja JoZefe Pezdire dr, St.
78 se zavrne, ker ni zdrav. izpri-
Cevala,

ProSenj za podporo je bilo re-
fenih 32,

Nato sledi €itanje pisem in br-
in sieer:

1.
Rev. Lavricha. Cleveland, O.
2 Priporoéilo dr. sv, Joiefa &t.
. Pueblo, Colo.

‘2 Cestitka M. Grilla, C!ueago,
1L

4. Cestitka dr. sv. Jozefa, Ely,
Minn.

5. Cestitka dr. sv. Jozefa. Jo-
liet, TI1.

6. Cestitka Johna Jermeneca,
Milwaukee, Wis.

7. Cestitka Slov. Svobod. Podp.
Dr. &. 111, West Allis, Wis.

8. Cestitka dr. sv. Petra in Pav-
la s§t. 91, Rankin-Braddoc¥. Pa.

. ‘Cestitka in nasveti drustva
Frid. Baraga stev. 93, Chisholm,
Minn. .

10. Povabilo dr. sv. Janeza &t.

ZAHVALA.

Tem potom se najiskreneje za-
hvaljujem S. D. P. Z. za podporo
v bolezni: ravno tako se zahva-
ljujem sobratom drustva Balkan

so ga imeli z menoj. Hvala tudi
drustvu S. 5. 8. F. 5t. 131 v Pitts-
burghu, Pa., za darovano svoto.
Hvala vsem ter Zelim najboljsi
uspeh in napredek. Obzalujem le,
‘da se ne morem podati v staro do-
movino in Ze sedaj me skrbi, kaj
bode, ko mi bode zmanjkalo de-
narja; denarja ne bode in tudi
zdravja ne. Rojaki, pristopajte v
drustva, ker nihée ne ve. kje in
kedaj ga nesreéa obisée.
Se enkrat lepa hvala vsem!
Josip Vercié,

Box 338, Davis, W. Va.

Kie je moj bratraneec FRANK
CENTA, podomace Berglov iz
Roba? On se nahaja ze veé let

v Ameriki. Prosim cenjene ro-
Jake, ¢e kdo ve za njega, naj
mi poro¢a. ali naj se pa sam
javi. — Joseph Veréié, P. O.
Box 338, Davis, W. Va.
(2_7-28—8)
POZOR, DEKLETA!
Slovenee, star 31 let. ki ima
stalno delo v pivovarni in  $80

meseéne place ter $2000 prihra-
njenega denarja, se zelim sezna-
niti v svrho Zenitbe s Slovenko v
starosti od 24 do 30 let. Jaz sem
se pred kratkim preselil iz Phila-
delphije. Katera resno misli in jo
veseli, naj piSe in prilozi sliko.
Joseph Potilénik,
Gen’l Delivery, Dunmore,
(27-28—8)

Pa.

NAZNANILO.
Cenjenim  rojakom v clrr.nx
Pennsylvania na/umu.nnn da Jin
bode obiskal nas potnik
Mr, OTTO PEZDIR,
kateri je pooblasien pobirati na
roénino za ‘““‘Glas Naroda’’ in iz-
davati pravoveljavna potrdila in
ga rojakom toplo priporo¢amo.
S spostovanjem

Upravnistvo Glas Naroda.

EUPITE FARMO!
Na prodaj je 155 akrov velika
farma, dobro poslopje, 12 krav,
1 bik, 1 par konj, kokoSi, prasiéi,
poljedelsko orodje in vsi pridelki.
Cena $4500. — Druga farma 140
akrov, dobro poslopje, 10 krav, 4
teleta, 3 konje, 2 prasi¢a, 75 ko-
kosi, poljedelsko orodje in pri-
delki. Cena $4000. Odda se takoj.
Veliko avstrijskih farm je Ze v
tem kraju. Pisite, ako mogoce, v
angleskem jeziku.
W. H. Murdock,
(21-27—8) Fly Creek. N. Y.

NAZNANILO IN PRIPORO-
CILO.
Rojakom v drzavah Wiseonsin
in Minnesota naznanjamo, da bo
obiskal ondotne veéje slovenske
naselbine na potovalni zastopnik
Mr. IVAN ZUPAN,
koji je pooblaséen. pobirati naroé-
nino za list ali sprejemati oglase
ter izdajati za to pravoveljavna
potrdila.
Mr. IVAN ZUPAN je vecletni
sotrudnik naSega lista pod ime-
nom MIKE CEGARE. Mnogo slo-
venskih naselbin ga je Ze vabilo;
sedaj jih bo pa v resniei obiskal
Cenjenim rojakom ga torej naj-
toplejSe priporoéamo.
Upravnistvo Glas Naroda.

€5 in rv. JoZefa &t. 103 iz Milwau-
kee, Wis., za udelezbo pri banke-
iu dne 19. ;vznsh 1914 v South
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gojem, da dnitvo upolw
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Turn Hall. Povabilo je bﬂo
7 navduSenjem sprejeto.
Veem odposilateljem pisem in
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S. D. P. Z. za pomo¢ in trud. ki|

“Naravnost
iz
£ Dvojui distilerije

zavoj k vam.”

e e o e —

e ———
' E::?g;?ui Odposiljatev
plaéani isti dan kot
ynaprej. * marocilo.

A DVOJNI ZAVOJ. ki vsebuje. rraloro 1zb1°anega
starega 100 ODSTOTNEGA juz nega destlira-
nega Whiskey-a iz rzi in galono sto odstctnega
Kentucky rzenoga ali Sour Mash whiskey-a, se vam
go«]_]e s stroski placanimi vnaprej, po sprejemu

5.00. Posamezna galona, pla¢ana 1naprej $3.00.
Ozaceso bisgo, odposiano pasebej ea dva razlicaa vaslova za $5.60, plulu nupvey

vam zelo olajsa naroéi-
Na3 slovenski department 2" 750 ol naroti-
vrste po posti in vse posle v tem d«-pdrlmentu se visi v
vasem domacem jeziku.

Zahtevajte nas slovenski cenik.
se vam po-

Krasen, oksidiran srebrni privesek za uro 5. zaston,

ako preskrbite imena in naslove 10 ali veé prijateljev. ki bi
radi kupili whiskeyv. Privesek za uro \am lm qotu\o uvajal

THE PHIL. 6. KELLY CO., Inc. Rouhond, ViRGinh

Prave Lubasove HARMONIKE

importirane iz Slovenjega Gradca imam v zalogi in sicer:

Model “H” trivrstna, dvikrat uglaSena........ S 45.00
yy UK trivrstna, trik.at ugisSena...... ... $ 5.0
sy K" trivrstna, Stirikrat uglasena ........ $ 65,00
= SL” stinvrstna, dvakrat ugiasena........ £ 6000
sy “M” Etirivrstna, trikrat uglasena........ $ 65,00

“M” stirivrstna, Stivikrat ugleSena ...... S 80.00

Kr: m)qh model, trivrstna, “dvakratu @lafena. $ 15.00

Kran)ski model, trivestna, trikrat ugln S 6000

Krungski modes, stirivrsina, :\.:Htl'l'.“na.... .00

Kranjski model, Stirivrstna, trikrat uglasena .. .. T0.00
Hromatifno ugiaSena harmonika v.oocvvvvnn . on.. $ G000

Imam v zalogi tudi koviege za harimcnike po $ 5.00
Za nataninejii popis harmonik pidite na:

ALOIS SKULJ, P. O. Box 1402, New York City.

bl . At A

"KRACKERJEV’ BRINJEVE

ie najstarejse in od
zdravnikov priznano
kot najbolise sredstvo
proti notraniim boleznim.

= 2 =
“KRACKERJEV” brinjevec je kuhan

iz zrelih, ¢istih, importiranih _]agod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki,
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
in ¢éisti brinjevee, to je “‘Krackerjey”’,
znan ze nad 20 let. Ako ga Va3 lekarnar
a'i gostilnicar nima v zalogi. se obrnite
pismeno na nas.
V zalogi imamo tudi ¢isti domadi
TROPINJEVEC in SLIVOVKO,

kuhana v nasi lastni distillery.
Po#tna narodila se to&no izvriuiejo.

-

Prva Slovenska veletrgovina

The Ohio Brandy Distilling Co.

610204, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0,

;

E=ane—=a
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M
Slovenska unijska

TISKARNA

Rojaki in dmitvenl
zite, da so n.lo tnlr.o

jniki, ali
kvl'adnoxl:::

. da ste zadevoljni s tiskovino in da se
'ndalanhn!uo.hkwielib. Predno
se obrnete kam
“po cene za vsako ki jo pot-
rebujete. Pri nas je vedno ceneje.

CLEVELANDSKAAMERIKA

GllQSLﬂwAve.. W&o
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(Nadaljevanje.)

Policijski uradnik se lahno priklone Montgomery Jonesu in
se z uljudnostjo, lastno enakim uradnikom v enakih sluéajih obrne
proti Strongu: **Odkrili smo zelo skrivnosten slu¢aj. Povedati va-
ma moram, kako sem dobil sporoéilo o vsej stvari, Re¢em samo to-
liko, da je priSel danes zjutraj v nas urad brzojav, da je v tej jami
ukradena zlutnina in mrtvo mozko truplo.™

Uradnik prencha govoriti in strogo pogleda Stronga. ‘‘In po-
vedati vam moram,”” pristavi nadzornik, *‘da smo oboje nasli.”’

“Ljubi Bog,’’ zakli¢e Strong, ““sa) ni mogoce. Hitro stopi h
grobu in pogleda v notranjost. Ugrizne se v ustnice in se skoro
prestrasi. Skrivaj pogleda Mr. Jonesa, in se tako prepriéa, da ni Se
nicesar omenil policijskemu nadzorniku.

Policijski nadzornik stopi bliZje in se postavi onstran groba
nasproti Strongu. **Ali ste véeraj kaj slisali, oziroma videli, kar
bi vam dalc poved, da razmotamo ta skrivnostui slucaj?”’

s'Ne,”” odvrne Strong z izrazom popolnoma presenecenega élo-
veka. ‘‘Gotovo ne.”’

““To sem Ze prej mislil.”’

Mr. Jones pa glohoko zazdeha, .

"“Treba vam je vse razloziti, da vam ne bo manjkalo podrob-
nejdih podatkov. Mr. Jones —,"" glas policijskega nadzornika po-
stane uraden in resen, *‘je kar mi je ¢ast naznaniti, res kralj Bal-
kanije, ki s¢ tukaj incognito mudi.”’

Strong se odkrije Jonesu.

Al je mogoée? Kakino preseneéenje!”’

“Da, to je eno onih presenedenj, ki tako nenadno zadenejo
Cloveka, V tem oziru nam je zabranjeno sluéaj Se nadalje preisko-
vati, ker smo nasli truplo na posestvu in zemljiSéu njegovega veli-
canstva. Radi tega vas prosim, kakor tudi vaSega prijatelja, da
moléite o danafnjih dogodkih. Dajte mi svojo ¢astno besedo. Ta
zadeva pride pred veéjo oblast kakor sem jaz.

Streng se je komaj ubranil smehu in se kaj nerodno poklonil
policijskemu nadzorniku. Res, lepa komedija! Seveda mrtvee ga ni
zanimal. Toda naenkrat mu Sine misel v glavo. Kaj, ¢e bo mogla
tudi Diana trpeti na teh posledicah?

““Ce mi dovolite,”” pravi Strong, ‘‘odidem takoj!”’

Nadzornik zamahne z roko, in njegovo veli¢anstvo se formelno
prikloni.

Hangley, ki se eele razprave ni udelezil, je bil vesel, da se je
Strong posiovil. Vsa stvar mu ni ugajala; ves ¢as, ko so drugi go-
vorili, je stopiecal nemirno po travi.

“‘Dovolite,”” reée Mr. Jones, “*da vam pokaZem pot!’’

Jones odkoraka nekaj metrov naprej, nakar se med grmovjem
ustavi. V tem trenutku se obrne Strong proti Jonesu in ga pogleda
8 blestetimi ofmi. Mr. Jones zadrZi sapo, nato pa hlastno reée: **Ce
me spravite Se enkrat v enake neprilike, Mr. Strong, potem bo na-
stal na tem mestu Se drug grob.”’

Strong se zasmeje. ‘*Ze mogodle, toda ne tako kmalu.”’

Oba prijatelja sta preiivela eclo popoldne ob bregu in vaseh
ob reki. Hiungleyu je bilo mnogo stvarij nerazumljivih, zeto mu je
pa Strong radovoljno razlagal, ¢esar ni umel. Tragedija zadnjih
ftiriindvajsetih ur, ga ni nié kaj zanimala. Hangley je bil ves ¢as
zelo pobit in Zalosten.

“*Ne morem si kaj, stari prijatelj, da ne bi neprenthoma mi-

slil na Jonesove besede — Ze ves, ktere menim: ‘in na tem mestu
izkopljemo drug grob’.”. —
"*Ne bodi preved predrzen — ne bodi norec — ne zahajaj veé

k njemu ali k njej. Vem, da jo nameravas 3¢ vedkrat posetiti. Ti
holed mazaj, nazaj k Diani. Vrjemi mi prijatelj moj, da ni vredna,
da se ne izplaca. Ne izplaca se!”’

Strong pa postane jezen in zagrmi nad Hangleyem :

“*Kako se vendar drznes kaj takega!”’

Oblak'. ki so se nabirali eelo popoldne, so postali e bolj gosti;
nad reko in med drevjem postalo je érno kot v rogu.

**Napaéno si me razumel, prijatelj, saj nisem menil Diane. Mi-
slil sem le. da ti preti nevarnost; kaj bi bil brez tebe? Policisti so
seveda odili, vendar grmovje ni prazno. Saj si videl dva nevarna
€loveka, kterih se morava bolj bati, kot policije? Rudeéelasee, bal-
kanski krslj, ju ni zastonj pozval k sebi. Blazna predrznost bi bila,
ée bi Sel nazaj!"’

Medtemn se je pa Strongova jeza Ze razkadila; liubeznivo po-
gladi Hangleya po glavi in reée: ‘‘Le pogum, pogum, prijatelj!
Kljub temu da uzovarjai grem, grem vseeno nazaj, ker sem oblju-
bil Diani. I'a¢ bi bil slab ljubimee, &e bi ne drzal svoje obljube.”’

**Ah, vikar ne hodi,”’ oporeka Hangley sepetaje, kot bi se bal,
da posluisjo vsak njegov zlog skrivni ogleduhi. Ce danes zveder Ze
enkrat sticad na Jonsonovem zemljidéu, stavim eno proti tiso¢, da
te zasadije. Izza grmovja bodo skoéili nate in te pobili na tla. pasji
sinovi. In potem’ — Hangleyvev glas se pridae tresti — ‘‘potem
izkoplj»jo na istem mestu drug groh!”’

Nevaren sestanek.

“Sema neumna! Morda misli%, da bom svojo glavo vtikal rav-
nq tja, kjer mi jo lahko razbijejo in se bom plazil med onim gr-
movjem, izza kterega me lahko ustrelijo! Tebi se vrti v glavi! Si-
cer pa ne grem s ¢olnom.”’

Iz Zepa potegne revolver in 3est nabojev. ter jih vloZi v strelno
orozje; puiko izro¢i Hangleyu.

"N pozabi, da moje Zivijenje, Dianino in tvoje ne bo dolgo
odvisno od tega olnifka; ti ostaneX na tem mestu in izvrii¥ svojo
dolinost. Med tem pa jaz konéam svoj sestanek z ljubieo.’’

Nato pa se hipno poslovi od Langleya in skoéi v vodo. Z moé-
nimi rokawi priéne deliti valove. Hangley gleda za njim s skrbnimi
in Zalostyimi ofmi. Videl je v vodi &mno glavo, ki se je komaj raz-
loéevala od vodne povriine. Strong ni plaval, temveé se je dal nesti
od valov. V blizini svoje hife nikakor ni nameraval stopiti iz vode,
ker bi tam priletel sovraZniku naravnost v roke. Voda ga je nesla
proti Maldenheadu, pribliZno tristo jardov proé. Tam skodi na
breg, oZme obleko in se mapoti proti Jonesovi hisi. Previdno se je
plazil med grmovjem.

Nekje v bliZini zalaja pes, potem pa nastane zopet smrtna ti-
dina. Streng se previdno plazi mimo hlevov. Tako pride do levega
krila nizke, podolgaste Jonesove hike. Soba, kjer je spala Diana,
Je bila ns severni strani hie; to je bilo Strongu dobro znano. Pod
njenim o'wiom je vodila pot, ob straneh zaraiena z glogovim gr-
movjem. Strong se plazi za grmovjem, dokler ne zagleda lui,

Okoli in okoli hiSe je bila velika veranda, ki je tvorila s svojo
streho neltak balkon. Strong zakridi iz svojega skrivaliida kot sova
ubariea. Vedel je, da ga Diana razume. Takoj ugasne lué v njeni
sobi in kinalu za tem opazi Strong na verandi belo, Zensko postavo.
Previdno pogleds izza grmovja na desno in levo, nato tiho vzklik-
ne: “Di!"” Njegov glas je komaj dosegel balkon.

Drobna giaviea z bujnimi lasmi se prikaZe med evetlicami na
nnndiinstmgopuivtemini.kakonblﬂéijoDhninibelimbja
inhkonpojuljadrobenmehljgjnnjuihm
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hitro — zelo vaina zadeva je.
““Kaj imate vendar zopet? Vi

svoje ljubice, da ji podari evetlice
“Bomo videli,”’

prihaja k meni kot tat!”’

re¢e Strong in potegne velikanski
Zepa, kterega zaveze oh steber verande; navzdol visedega konea se
poprime in Ze sekundo pozneje stoji pred Diano na verandi.

‘“Kdo pravi, da ne morem k svoji 1jubiei?’’

“Da,” odvrme Dizna, “*toda ne vem, ée bi ljubila viteza, ki

“Cuj,"”” refe tiho Strong. ““Cuj! Govoriti moram s teboj —

Njegov glas je bil mrzel, skoro zapovedajod.

ste vendar oni, ki hote ukrasti

svet. In tu stoji osvojevalee, ki zna vse, in me more priti niti do

iz njenega evetliénjaka!™

robee iz

(Dalje prihodnjié.)

NASI ZASTOPNIKI,

kateri so pooblaséeni pobirati
naro¢nino za ‘‘Glas Naroda’'’ in
knjige, kakor tudi za vse druge
v naso stroko spadajode posle:

Jenny Lind, Ark. in okolica:
Michael Cirar.

San Francisco, Cal.:
Lov3in.

Denver, Colo.:
in A. J. Terbove.

Leadville, Colo.: Jerry Jam-
nik.

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J.
M. Roitz in Frank Janesh.
Salida, Colo. in okolica: Louis
Costello (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
tich.

Indianopolis, Ind.: Alois Rud-
man.

Depue, Ill.: Dan. Badovinae.

Chicago, Ill.: Frauk Jurjovec.

La Salle, 7l.: Mat. Komp.

Joliet, Ill.: Frank Laurich in
John Zaletel,

Mineral, Kans.: John Stale.

Waukegan, Ill.: Frank Pet-
koviek in Math. Ogrin.

So. Chicago, IN1,: Frank Cerne.

Springfield, Ill.: Matija Bar-
borié.

Frontenac, Kans, in okolico:
Frank Kerne.

Mulbery, Kans. in okolico:
Martin Kos.

Calumet, Mich. in okolico:
Pavel fhaltz in M. F. Kobe.

Manistique, Mich. in okolico:
B. Kotzian.

So. Range, Mich. in okolico: M.
D. Likovié.

Chisholm, Minn.: K. Zgone.

Duluth, Minn.: Joseph Shara-
hon.

Ely, Minn. in okolico: Ivan
GouZe, M. I.. Kapsch in Jos. J.
Peshel.

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze.

Gilbert, Minn, in okolica: L.
Vesel.

Hibing, Minn.: Ivan Pouse.

Nashwauk, Minn.: Geo Maurin

Virginia, Minn.: Frank Hro-
satich,

St, Louis, Mo.: Mike Grabrian.

Aldridge, Mont.: Gregor Zobee

Klein, Mont.: Mich. Krivee.

kBrooklyn, N. Y.: Alojzij Ceia-
‘l‘.ittlo Falls, N. Y.: Jrank Gregor-
a.

Cleveland, O.: Frank Sakser,
J. Marinéié, Chas. Karlinger in
Frank Kovaédid,

Jakob
John Debeve

Bridgeport, 0. in okolico: Fr.
Hocevar.

Barbeton, 0. in okolico: Alois
Balant,
Collinwood, O.:
nik.

Lorain, Ohio in okolico: John
Kumse 1935 E. 29th St.
Youngstown, 0.: Ant. Kikelj.
Oregon City, Oreg.: M. Justin.
Allegheny, Pa. in okolico: M.
Klarich.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Ple-
terSek.

Burdine, Pa, in okolico: John
KerzZisnik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa,: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Kok-
lich.

Broughton, Pa. in okolico: A.
Demsgar.

Export, Pa. in okolica: John
Prostor.

Forest City, Pa.: Karl Zalar
in Frank Leben.

Farrell, Pa.: Anton Valentin-
cle.

Franklin, Pa,, in okolica: Fran
R. Drasler.

Irwin, Pa, in okolico: Frank
Demsar. Y

Johnstown, Pa;: Frank Gabre-
nja.

Meadow Lands, Pa.: Georg
Schultz.

Moon Run, Pa. in okolico: Fr
Macek.

Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-
vasnik, Igna‘z' Magister, Frank
Bambié in Z."JakSe.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj.

Steelton, Pa.: Anton M. Pa-
pic.

Willock, Pa.: Frank Seme in
Joseph Peternel.

Winterquarters, Utah: Louis
Blasich. |

Black Diamond, Wash.: Gr.
Porenta. :

Ravensdale, Wash.:
RomsSak.

Thomas, W. Va. in okoleca:
Frank Kocijan in Frank Bartol

Grafton, Wis.: John Stamp-
fel.

Milwankee, Wis.: Josip Trat-

Math. Slap-

Jakob

nik, John Vodovnik in Frank
Meh.
Sheboygan, Wis.: Anton Sta-
rich.

West Allis, Wis.: Frank Skok.

Rock Springs, Wyo.: A. Justin
in Val. Stalieh.
Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh.

NAZNANILO

Rojakom v Gilbert, Minn, in
okolici naznanjamo, da je

@

Mr. LOUIS VESSEL
nad zastopnik, kateri je poobla.
8¢en pobirati naroénino za ‘“‘Glas
Naroda’ ter izdavati za to ve-
vdojsez seu u( -enpajod wuAwR(]
v vseh poslih in zato ga rojakom
toplo priporoéamo.

Upravn. ““Glasa Naroda’’.

Izsla je
lina knjiga:
“VOJSKA NA EBALEANU",

Valed vaestranske Zelje marodi-
G smo ved iztisov te kmjige im je
‘l::;j eemj. rojakom ma razpo-

Knjiga ‘““Vojska ma Balkanu®’
testoji iz 13 posameznih sefitkov,
obsegajoéih skupaj na vedjem
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 255 slikami, tikajo

“1¢e se opisa balkanskih driav in

najvainejiih spopadov med so-
rrainiki. Sefitkom je prideljem
udi vedji aslovemski gemljevid
balkanskih drzZav.

Posamezne zvezke jo dobiti p-
i5e, vaeh 13 seditkov skupaj pa
stane s poitnimo vred $1.85. Na

cols se pri:
Blovenie Publishing Oo.,
32 Cortlandt St., New York City

Bt 5 & 5 & B & 58

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA™, NAJVEGJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

[CRCRONO]

NAJBOLJSA

SLOOVENSK- ANGLESKA SLOVNICA

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem ve¢ strokovnjakov,
zalozila Slovenic Publishing Co.,
Cortlandt Street, New Yor

Cena v platnn vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruznici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.

[CRCRORU)

&

N. Y.

Splsal Rev. J. M. Trunk
. je dobiti poitnine prosto’za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jake prili¢na.
Zaloinik je imellveliko strofkov.in se mu nikakor n
izplaZala, zato je censfmniiana.[da’selveaj delomsSpokri-

¢ S
: Amerika
¢

jejo veliki strodki,
Dobiti je pri:

¥ 82 Cortlandt Street,
‘ 5

gb*fh“fxb-.&““““&

Po zniZani ceni!

Slovenic Publishing Company,

a8

Amerikanc.

New York, N. Y.

- Obed (irl jadlia) 25 cosiov.
Z velespoltovanjem

e

s i i i, R A

Kadar potujete v stari kraj -

dk&rmuﬂ“&-{-&.pﬂbtmuﬁhv
HOTEL, SALON in RESTAVRANT

145 Washingten S, NEWYORK, N.Y. ¢

*hbunvmquﬁh-&:
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N.B i bl rabll zdravils bres
Onemu, kibi mojs

Amerika in Amerikanci.

——

Bpisal
REV. J. M. TRUNK.

—_——
Slovenic Publishing Company
je prevzela v zalogo rojakom Ze
znano knjigo Rev. J. M. Trunks:
ANMERIKA IN AMERIKANOCL
Ni na¥ namen izrei ma tem me-
stu kako kritiko, pa& pa izjavlja-

mo, da jeé to izvrstno delo, kate-
rega bi 5i moral nabaviti vaak ro-

é
|

"\ 82 Cor_tlandt St., : - : New Yori, N.
L
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POZOR, SLOVENSKI FARMERJI! ,

Vsled obéne zahteve smo tudi letos narodili vedje Stevilo
PRAVIH DOMACIH

|
L

EKRANJSKIE KOS ®

V zalogi jih imamo dolge po 65. 70 in 75 em. Kose 80 iz-
delane 1z najboljiegi jekla v znani tovaini na Stajer-

skem. Iste se pritrdijo na kosisZe z rinkeami.  :-:

== (epa 1 kose je 1.10. ==

Kdor naroéi 6 kos, jih dobi po $1.00.
V zalogi imamo_tudi ]

B B klepalno orodje iz finega jekla; B @
cena garnituri je $1.00.

Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30e. kos.
Daije imamo tudi fine jeklene srpe po 50c.
Naroiln je prilofiti denar ali Postal Money Order.

Frank Sakser,
¥. B

‘LAPROVENCE"
24 dva vijaks

S —
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(ompagnie [enerale Transatiantigue

¢(Francoska parobrodna druzba.)

Direkina ¢rfa do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljublians.

Poitnl parniki so:
“LA SAVOIE” “LA'LORRAINE™
ps dva vijeka nadva viiaka

. A

"LA FRANCE'
we drinl vijake

Expresni parniki se?
“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambeau”in “

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK

eorner Poar] 8., Ohesebrough Bullding,

Poitni parniki odplujejo n(go .ob‘ludah iz pristaniids ¥evilks

BLBEr BB S <P S <SPC B W BB BB S <DL <D0 <D

VECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA “GLAS NARODA”, NAJ-

D%~ Denar mecete proé! "9

ako ne podpirate svojega rojaka.
Pri meni dobite

izvrstno domage vino

galonm po 75¢, in vel,

Pri odjemu vel kot 10 galon dajem pe-
pust, ter se posebno %nporoeam slavnim
siovenskim druitvam ob pniliki kake vese-
lice, tudi onim sa svatbe.

V zalogi imam izvrstne domade klobase
in vsakovrstno grocerijsko blago, katerega
ljubi na¥ narod. Poéiljam denar na wvse
strani svets in parobrodne listke za wvse
rl’ﬂg!. Zsstopam “‘Glas Naroda’’, &rod.jnm
n kupujem avstrijeki denar. 8B tvrdko Frank
Sakser sem v trgoveki svezi. Upravijam vse
v notaraki posel spadajole dela, kor sem
javni notar. (Notary Public.)

FRANK JURJOVEC
1801 W. 22ad Street, Chicage, DL

PHONE 246 skih ért.
RS9, POSILJA denar v stari kraj zanesljivo
“GLAS NARODA» 1M POSteno-
82 Cortlandt Street, UPRAVLJATvse v notarski posel spada-
New York, N. Y. joéa dela.

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.
mEe.

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke,
patentirana zdravila, .

PRODAJA vozne listke yseh prekomor-

““GLAS NARODA” JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIE V
ZDR. DRZ. .NAROCITE SE NANJ!
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